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@ Famoso pelo =eu p loresco... atraccio mundial para

os turistas. Em recente investigacdo entre seus hos-

pedes Parker foi, por grande maioria, a mais votada.

VYotada como a caneta

mais desejada do mundo...

i

— corre leve e facllmente sobre o papel. E entre a
larga série de penas individuais vocé escolhera a
que mais convenhi ao sew estilo de letra.
Somente a “51" foi desenhada para o uso salisfa.
tério da super-brilhante, super-permanente Parker
Superchrome — a notével tinta que seca 4 medida
que se escreve!

© Seja no Calro, em Calcutdi ou Chicago, Parker PRECOS:

€, entre todas, &8 caneta mais altamente apreciada. Conetas Parker "51" Cr 45000 ¢ Crf 378.00
B3 investigagdes em 34 paises demonstram inva. Conetas Vacumatic  Crf 265,00 e Cri 15000
riavelmente a preferéncia pela Parker. Caneles Parker V-5 Cr§ (65,00

Sua precisio vem desde a ponta encerrada, ex-
clusiva, até a tampa de metal brilhante... que
desliza sem torsdo. A “51" é de partida instantinea

Raprateniantes sxclisives para tede o Brasil e Posto Ceniral de Consertos:
COSTA, PORTELA & CIA.

Rua 1.° de Morgo, 9-1.° andar — Rio de Joneire
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general Anapio Gomes,
que presidiu a recen-
te sessio de instala-
cdo e reinicio das ati-
vidades do Conselho Federal de
Comércio  Exterior, confirmou
o que hd anos previmos nesla
pagina quando afirmamos que
a politica demagdgica do go-
verno em matéria de saldrivs e
oulros proventos acabaria por
encarecer de tal modo os pro-
dutos de esportagio do Brasil
(que eles terminariam por nao
encontrar  mereados fora do
pais.

Vamos dar a aplavra ao pro-
priv  general. Eis o que éle
disse:

0 programa de desenvelvimeanta eco-
Aamice da Africa, que estd  sendo
executodo pof  vorios poises — Ingla-
terra, Frange, Bélgica, Pertugol, Esto-
dos Unidos do América — constitue,
por eerto, o maols sério ameoca que
i surgiu para © comércio exterior do
Brosil, Esses poisos  europius, valendo-
¢ principalmente dos recussos de Pla-
io  Marshall, estdo  executondo, com
méa de obra boratissima o, em certos
casos, até escrava  ou somi-gscrava,
plono de  desenvolvimento econdmica
de sucs possossdes ou coldnios offica-
nos, gue tendem o expulsar wvdarios
produtos brasileiros dos mercodas intef-
macienais, inclusive lovendo-se em con-
ta os regimes preferanciois mantidos
pelos citados paofses. Oleos vegetals, fi-
bros  téxteis, café, cormes, minérios,
u3p produtos bresileiros omeogades nos
mercodos  intarnocionois, principelmens
te nos europeus, om foce désse plane.
O Conselho deve acompanhar a
exscugdo disse plano e pstudar as me-
didos de defesa gue oplicoremaos desde
id. Cumpre ocrescentor gque, scgundo
boletim de aglneio noticieso, j§  fun-
ciona no propria  Administrogée  de
Cooperaogto  Econdmica uma comissGo
especial  incumbida de estudor o de-
sqnvulvlmenm eeonbmico de certas co-
iGnigs ¢ possossdes do varios  palses
curopews, principalments na  Afrnca.

‘Sabre o mesmo assunto, le-
legrama de New-York comuni-
camos a realizagio de confe-
réncia de emergéncia em Sio
Paulo para tratar do que com
raziio se considera séria amea-
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Era fatal...

ca de perda dos mercados ex-
ternos nos quais colocamos nos-
sos produlos:

A crise foi definida pela 5r. Mario
penteado, membra do Institute de Eco-
pomio Que estd patrocinando a confa-
rencia, o qual frogou um quadre  1é-
trico pora o Brasil, afirmando que oS
nossos  produtos  exportaveis serdo  cul-
tivados na Africa. Observou que  as
nocbes  coldniais auropeios ameogam @
posse  dos mercades mundiais que Corm-
pram o nosso cofé, algoddo, tecidos,
&lens vegetais, frutos @ cOCOU. Expli-
cou também gque g mocdo ndo sGmen-
te perderd £sses paises CUrGpeLs como
clientes, mas fambam terd de lutor
contra @les pelo sobrevivéncia nos maor-
cados mundigis. Sublinhou © seu pon-
te de viste citonds cosos anteriores
em que o pois foi prejudicads em wir-
tude doe desenvelvimento de umo pro-
ducdo rival no  estrangeiro. Citou, por
exemplo, © coso do regido barracheira
do Amaozonas, ‘gue foi arruinada
quanda levada o horracha brasileira para
as Indigs Orientais’’. E om consequin-
cio do cacow brasileiro  estar senda
cultivedas no Costa do OQure africama,
esta oltima reqide cnlro com 0% da
producdo imundial .

gstes sdo  alguns  dos
ameacam o Brasil.

fatores oue

Eis ai plenamente confirma-
dos nossos vaticinios, valicinios
que eram faceis de fazer. Tanto
o general quanto o Sr. Mario
Penteado propem yue se  to-
mem providéncias conlra a
ameaca. Mag que providéncias
poderia o goveérno brasileiro
tomar? Declarar guerra aos pai-
ses européus que tém colonias
na Afriva e querem tirar delas,
como ¢ razodavel, o melhor par-
tido possivel. defendendo-se da
ganancia Dbrasileira. criada pela
demagogia? Cerlamente nio!

0 que o nosso Govérno pro-
vavelmente vai fazer sera que-
brar o nosso padrio monetario,
ja aviltadissimo. para poder,
mais uma vez. decretar aumen-
to de saliriv. acréscimo de dias
remunerados, elevagao de im-
postos. anmento da estupida lei
dos dois lercos para quatro ler-
cos ¢ partivipacao nos lucros,
quandu houver. das empresas
ent atividade,

Comv siu medioeres ng pos-
sos homens piblicos!

—! Bai, bai, reverendo! Até a prosima vezl...
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CARMEN MENDONCA — (Ba-
hia). Signo zodiacal: Virgem. Plane-
b1 oricntador:  Merciro. Tempera-
rento: movimentado, inqu'{ctn. Pre-
acupa-se muito com a5 COSS mate-
tisis da wvida. E incapaz de mostrar
independéncia de pensamento € de
agio. Fsti continuamente apegada 2
reting. Sua estreiteza de espirito ndo
Ihe permite expandir-se. Impressio-
rével, deixa-se influenciar por agque-
s que falam por dltimo. Dai sua
mehilidade de opiniie e expressio.
Nio vin realizados sens sonhos da
adolescéneia. mas niio perde a espe
PLGA. ..

[DALICE CARDOSO — (Bahia)

Signo  zodiacal: Sagitirio.  Planeta
cricntador:  Jipiter.  Temperamento:
hem  disposto,  bencvelente,  Tem

nma espécie de dupla personalidade.
Ciosta de imitar as pessoas gue The
enem na simpatia. Entusiosma.se fa-
cilmente. Tsso a levou a cometer al
puns crros ¢ injusticas na mocidade,
o que a prencnpon durante muito
tempo: disso ainda hoje se armepen-
de. . Nio se adapta a qoalquer si
tungin, Oner que sua vontade pre
nondire, Passard asinda por  algom
aborrecimentos, mas a vida ndo The
oferccerd  grandes  surpresas. . .

AUCUSTA VIEIRA — (Caxam
I*). Signo zodiacal: Caprictrnio. Pla
neta gricntador: Saturno. Tempera
mento: pessoal, retmido. TFaz ques
tio de viver independentemente.
Mio aceita com boa vontade as opi-
nidcs alheins, conselhos oo advertdne
ciaz, Procora resolver os sens casos
do melhor forma, com o5 seus pro-
rios recursas. Tem tino administra-
Yivoy ¢ prudente, econdmica e sdbria.
*Suae boas qualidades suplantam seus
defeitos; daf o acatzmento, a conside-
ragio de que deve gosar no meio em
que vive,

FERNANDO ANTONIO — (Ca-
ximbid). Signo zodiacal: Virgem.
Plzneta orientador: Merctirio. Tem-
peramento: nervoso, muito sensivel.
lileressase por tude que pertence
an dominio das idéias. E observa-
dor. Tem a mania de discutir, argu-
mentar, julgando-se  “doutor  sdbre

tudo”... De fato ¢ metddico, assi-
mila bem ¢ se adapta sem dificulda-
de até mesmo s situagdes dificeis.
Enbora estudioso, mostra-se difuso
guando fala nos assuntos de sua pre-
dilegio. Meticuloso no trabalho, mos-
tra-se timido quando tem de assumur
responsabilidades. Os defeitos apon-
tados sio ficeis de corrigir. ..

SILVIO PAIVA — (Caxambi).
Signo zodiacal: Agquirio. Flaneta
orientador: Saturno. Temperamento:
independente. tendendo para a ori-
ginalidade. Tem horror 4 rotina, 4
meonotonia da vida . Quer movimen-
te.. Esti sempre sonhando com aven-
turas admiriveis, cujos resultados vém
scmpre ao encontro dos seus desejos
¢ da sua ambigio. Se, de fato, The
aparecer oportunidade, nio vacilard,
longar-se-d no imprevisto em busca do
gue almeja. ..

REINALDO PACHECO — (Ba-
hir). Signo zodiacal: Lefo. Astro
oricntador: Sel. Temperamento: au-
toritirio mas afetivo. Tem algumas
qualidades aprecidveis. Se for bem
cecaminhado, poderd realizar algumas
¢+ suas aspiraches, que, alids, nio 5:'11:-
modestas. .. T preciso ter muito cui-
deds com o ambicnte em gque viver,
pois desorienta-se ficilmente e perde
o controle dos sens atos. Correspon-
de 4 confianga que depositam em sua
pessoa. Quando se deseontrola, en-
tretanto, nio mede as consequéncias
de sens atos. Procure evitar isso.

VALDERES MENDONCA -
(Mahia). Signo zodiacal: Balanga.
Pleneta orientador: Venus. Tempe-
romento: hencvolente, socidvel. Vive
eesm muito equilfbrio. Tem horror
an que & exagerado, extravagante ou
evpéntrico. Desdenha dos extremos.
Nio ¢ dada a discussbes, a brigas.
Revela senso agudo de equidade. As
injusticas feitas a outros em sua pre

senga também a ferem. Sabe apre

ciar a vida pelo Tado melhor, mas tal-
vev niio faca Fhrea bastante para w
ve: como deseja. ..

JOSE CARDOSO — (Bahia).
Signo zodiacal: Capricémnio. Planets
orientador: Saturno. Temperamento
retraido, pessoal. Reage a qualquer
ivflndnein externa. Orienta sua vida
cemo melhor The parece, embor nie
s tenha dado 14 muito bem. .. Nie
posta que outras pessoas parhoipem
d~ gue se passa no sen intimo. Ac
dificuldades da vida nio o intimi
dam. Fnfrentaas resolutamente e niin
deecansa  enguantn nio as  Temove
T eeonfmico. sohrin, nerseverante
24 The Falta um pouco de arte.

WALDFMAR  CARDOSO -
{Bahia). Signo zodiacal: Sagitdrio
Planeta orientador. Thniter. Tempe
ramento: impressiondvel. Tem dupls
personalidade. T levado, sem quercr.
a exagerar, a colorir, a ampliar suas
jimpressbes.  Tmpulsivo, entusiasma-se
facilmente e se precinita, o que The
deve ter cansado muitas contrarieda
des. Aprecin o imprevisto, o inedito
e se deiva atrair pelo desconhecido.
Crmo niio tem o controle necessiric
para deterse no momento preciso
ed n'fgua. ..

CARIOCA TRISTE — (Rio). _ng-
no zodizcal: Sagitirio. Planeta onen-
tador: Jipiter. Temveramento: bene-
volente. generoso. Sua dupla perso-
rrlidade desorienta o5 que a cercam.
Fsti sempre em primeiro plano nos
meios que frequenta. Tem qualida-
fies admirdveis, que sobrepujam 05
defeitos. Tstes nio sio poucos. ..
. ambiciosa. Poderd realizar alguma
coisa 1itil se The aparecer oportunida-
de para isso.

MAGO.
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spelido) . Andrada” . Caso direrente €
aquele em que o nome & tomado
como simbolo: “Os Einsteins nio
ajarecem  Com frequéncia”. Ainda
sssim, havendo nome e sobrenome,
gte  dltimo  permanece invaridvel:
“0s Leonardos da Vinci sdo raros”.
+O)s Castros de Souza sio tipos esqui-
stos”. g) “Frenesi” ¢ oxitono, como,
e portuguds, toda palavra terminada
em i. Etimo grego: frenesis, agitacio
cerebral. h) “Nunca saio de noite”
ov i noite, i) “Aquele coragio pre-
cisa de dilatarse; aqueles sentidos, de
distrairem-se”’. E sintaxe que deve
ficar fixada dispensar-se a preposigio
grando o verbo “precisar”’ reger outro,
¢ usi-la quando a expressao regida for
diterente. Na regéncia de verbo €
evidente a existéncia de conjugagio
perifrastica, incompativel com “pre-
cisam de distrairem-se”, A frase devia,
portanto, ser assim redigida: “Aquele
coragio precisa dilatarse; aqueles sen-
ndos (precisam), distrair-se”. Regén-
¢ic de substantivo: “Preciso de auxi-
lie”"., Reglncia de preposigio: "

precisas que te auxihe...” O verbo
pecessitar estd no mesmo caso: “Ne-
cessito sair'; “Necessito de vdrias coi-
sas’; “Necessito que me ougas”. j)
Cemegaram 05 ouvintes a bocejar ¢
{i. cabecear”. Conjugagio perifristi-
w1 preposicionada. A flexio dos dois
virbos regidos € inadmissivel, (P
wieiro principio estabelecido na Gra-
wAtica de 24-7-48). k) "Compeli-os,
assim, a desligarse (2 que se desli-
gassem) da Companhia...” Fiexio
lzcultativa, por ndo_haver concorddn-
¢is forgosa, mem obscuridade. (Ter
wito principio da Gram. 24-7-48).
|} “Esta fabrica, estas vendo? foi ven
dida por dez milhdes de cruzeiros” .
‘Lstds vendo” constitui incidéncia,
que poderia ficar entre pardntesis.

‘Vendo”, gerundio regido, ndo podia
ligar-se a objeto direto por hifen: "a”
plonome representativo de fabrica";
a “estio” também nio poderiamos
fozer tal ligagio. E melhor, pois, que
liaja ai uma elipse. Na ordem direta,
a frase seriaz "Os senhores estio ven-
dc esta fibrica? (Ela) foi vendida
cle,”. m) Sio duas naturezas ésses
escultores? Evidentemente sim, por-
que sio dois homens”. Depois de
evidentemente deve haver virgula

“Sim” & dispensivel. O que se sub-
gi-tenderia: “Evidentemente (sdo, sim,
duas naturezas), porque sio dois ho-
mens”. n) “Que me vale dizer, da-
gui, 0 que ndo acho que o presiden-
t: deve fazer, 05 cros que deve evi-
tar..." O inicio da frase devia sen:
“De que (equivalente a — para que)
surve (de modo geral) dizer euw...”
Ex vez de “pio acho”, "acho que
deve ou nio deve”. Désse modo se
evita a concurréncia de subjuntivo e
indicativo. o) “Constitui a mais alta
cerdecoragio o (dispensivel) sermos
perseguidos. . " Idéias “uscitadas”,
pic  “sussutadas” .

Z¢é Maria, a) Confirmamos que
o verbo informar admite duas sinta-
xes: “Informo-he gque — ou — in-
formo-o de que tal coa ndo se den”
b} O verbo esclarccer significa “lan-
cir claridade’™: "O luar esclarecia a
sala”. Por extensio, por ampliagio
de sentido, se diz: esclarccer uma
dvida, esclarecer um tento confuso.
[ incorrcto, portanto, “esclarecer al-
guém”, empregado &sse verbo ne sen-
tido de informar ou de ampliar in
formagdes. Como intransitivo, escla-
rccer significa clarcar: o dia estd o5
clurecendo (cstd ficando claro), Com
referéneia a individuo podemos dizer:
“I". & homem osclarecido”  (ilustr-
de), mas nio por que teuba langado

— A manelra mals segura do “pogar”

o~

um trem & hgver perdide o anterlar.

Goreto

claridade sbbre ¢le ou porque de pre-
to se tivesse tornado branco. “Escla-
recer-se”  (pronominal) significa dis-
tinguirse: “F. esclarecense com ésse
feito”. Se precisar de mais “esclare-
cimentos” (para as suas dividas) nio
faga cerimomia”.

0. Benevides — a) A tradugdo
parcial da 10.* elegia de Ovidio estd
realmente feita confusamente, ém mau
portugués. Dirseda que o tradutor
tem ogeriza a Ovidio, como ¢le tinha
¢0. cargos publicos:

Nec patiens corpus, nec meas fuit
apta labori. ..

Em todo caso éle e rigoroso con-
sigo mesmo quanto ap que escrevia:

Multa quidem scripsi; sed quae vi-
tiosa putavi Emendaturis ignibus ipse
codi.

b) De pleno achrdo cstamos com
25 suas consideragies a respeito da
desconsideragio (perdde-nos o troca-
di'ho) com que vem sendo tratado o
rosso idioma. Do que vem de foct
hall e tanto o aflige, disso estamos li-
yre. Nenhuma atengio damos a ésse
Gesporto e até nos causa assombro
vé1 como éle empolgon a mossa gen-
te, ¢) "Speaker” chamam lambém
poe Fstados Unidos, e parece que na
Irglaterra, aos presidentes das Cima-
s lemslativas. d) Tem razio no que
iz a respeito de “mais bem”; deve-
mos dizer “mais bem feito” e ndo
‘melhor feita”, porgque “mais” mo-
difica "bem feito” e ndo apenas “fei-
b, Para ndo dizermes, porcm, “me-
lhor vontade” nem “mais boa von-
tade”, que sia mal, recursos nao fal-
tam: “com maior ou melhor disposi-
gio'"; “com maior prazer”; “Com maior
agrade™. ¢} O compindio a que sc
sefere apresenta, de fato, tendencus
peformistas © por bso & bom que 50
o Juia guem ja tiver conhecimantos
stlidos. Carlos Gois ¢ mais didslico.
Cencordamos em que, quando o gra-
mitico ¢ também literato (Jofio Ri-
beiro, Carlos de Lact ¢ putros), cada
uma dessas qualidades atua benefica-
mente sobre a outra. O gramitico
puramcnte pramdtico ¢, em geral, se
carriio, intolerante, brigio; o que €5
aeve pode estar certo, mas ¢ duro,
contundente.  Os  classicos, porém,
que foram apenas literatos, wio po-
dum ser considerados infaliveis cm
questies de linguagen. fl Ao scu
“Resser spiit als nic”, com relagio ao
frturo da instrugio no Brasil, respon
demos, com um bocado de oplimis-
mo: “Warnm werden wir Hollnung
nischt haben?” Tudo depende do
aparccimento de um homem. mas i
vezes 0 homem aparcce. Nio tive
was um Rin Branco ma diplomacia,
v Murtinho nas finangas, um Os
waldo Cruz na Sande Pablica? g)
S.ri satisfeita a sua curiosidade, aue
rnita nos honra,

CLOTOFILO,

12-3 1949
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Neafite — “Nio executel o semv
¢n devido a (por causa da — ou sim-
plesmente — por) cxiguidade de tem-

pu”. A palnra “devido” tem  fun-
¢io  preposicional causal, coise que
paturilmente resultoun de elipse -
posta pela lei do menor psfdrgn: “Niao
exccuted o servigo e isso for) devido
a. .. Como preposigio € claro gue
a palavia se torma invaridvel. Vari,
porem. quando conservi o cariter de
adietive: “doengas devidas as (cansa-
dus  pelas)  condighes climatéricas” .
b b venlade (on Tua verdade?)
4 C.C.P. nio tem servido semid
pata sancionar. .. ) As lovughes “om
verdade” ¢ “ma werdade”  cguivalen
4 “verdadeimamente”,  advirbio  de
modo. A formula  tabehide  difere
“Fm testemmnho da verdade”, sto g,
puta garantic que ¢ verdade”. Como
dissemos  cin  Gramahica  recente, a
Lapressio i .osemin” o oafran-
eestddn; "La C.C.P. w'a osenviogug
ponr sanctionner. .

Para cvitar éwe Francesisno, aind:i
gque ahonado por bons escritores, W
mos o forma afimmativa: “so bem ser
vido para. .. o) "Essas terras pisi-
doe pelos soldades modernos, pisou
av tambem o apdstolo. .. Ordem
dek: 70O apostolo pison tnnbom
cers berras pisadias pelos soldidos mo
dermes” . A onden direty dispensa o
“an”, redundante mas que da clegin
cig a4 frase, i de si mas bem langa
dy na ordem inversa. Chamo-se "ol
critor” o mdividun capaz  de, sem
esfbren, por dom natoral, cxecutar
eign gindstica de linguagem . Quoan
rio bemn dsse dom © apenas Cescrevis
vhador™. A andlise sinkitica deve ser
feita seoundo o ordem direta, d) Tl
diferenga entre conhecide pela Poli
cii ¢ da Policia. Podemos dizer, por
wxeinplo, gue todos os criades de cer
te. hotel sio conhiceidos pela Policia
(como  medida  de  seguranga),  sem
gque  tenbam jamais  cometido gual-
grer delite. Quando, pordm, sc diz
que certp individue ¢ conhecido “da”
Palicia, ¢ porgne & fee alguma ¢ oo
tron com cla em relaghes nada hion
rosas. ¢} “Frrar ¢ humane™ . “Eroc™,
seite de “¢7, tormase verbo subs

tantivado, csteja ou nio  precedido
Ge artigo "o, que, portanto, ¢ su
pérflun . £ “F. anda Fio desorienta
dan gque, pelos ou — por) scus atos,

231949

nota-se o quanto (guanto} cle tem...”
“Onanto ¢ pronom: guantitative;
G0 hi mzio para ser precedido do
artigo. Representa algum substanti-
v . A pergunta: "Ouanto (dinheiro)
custn  isto?”  mostra-o  cliramente.
Como  guer gue Seji, 2 frase eska
wal redigida. Outra redagio: “Pelos
atos de F. se nota gue ¢le anda de-
sorientado ¢ nota-se) gquanto tem...”
gl O verho scgwir pode ser transitivo:
"t ciho segue o dono’; imtransilive:
“c diplomata seguiu par a Furop.™;
pionominal:  “segnin-se wm o momen-
to de siléncio”, sendo “sc” omero ©x-
pletivo. “Scguir’” significa sempre ir
cu vir ateds, de pessoa, coisa oun fato,

1. Comes, a} “Pedro cam da
cama ontem . Os médicos acham. . .7
Nada a cronigir. Descjariamos poder

gevescenbar” ... que 0 caso ndo apre-
senta gravidade”. b) “Na quahdade
de chefe desta casa, assiste-me o di-
reito de interpelilo acérea de. ..
Certo, ¢ "Os funerais de Jodo tive-
ram L_E'I,‘I]itll;.‘ ;lltl.'nhp'.ln!I.;Iiui.'um. Nio,
PUIgUE o acompanhamento Faz parte
i cerimonias fincbres, Pode dizer:
‘wos funcrais de Jodo foi grande o
scompanhamento”™.  d) "Dentro de
bneves dins e o sua casa”, Certo,
A exprossio “breves” niio quer dizer
yue Csses dias sepin mais curtos do
gue ¢ normal; sim que sc considera
certo o prazo. e) O advérbio maxi-
n.c, que ¢ proparoxitono ¢ no qual
x sba como ks, nio leva acento, pois
dv latim, lingua na qual ndo hi acen-
tos. passou tal qual pam o porto-
peds, ) "Os inndos Sousas sio T
dus”. Estando no plural a palavea i
midos, © nome proprio pode ficar no
suzgular. ~“Os Castros de Sousas sio
bpos cxquisitos”. Caso idéntico a0
anlenior, visto cstar no plural o ar
tico “os”, comn fungio pronominal,
pois que representa “homens” ou "in
dividuos” (de nome Castro de Sousa).
Mem todos pensam diéste modo, tan
to que correntemente se diz “os A
diadas”. Errado, porém, nio cstana
o sobrenome ne singular, atendendo-
s 4 clipse. "Os irmios de nome (ou
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ODNG Fa]som})oiufalso...

Séo numerosos os casos de dinheiro clandestinamente lancado na

. circulagio, que ocasionam muilas vezes verdadeiras tragédias. Quan-
e’ ]_QOD to chefe de [amilin. de parcos recursos [inanceiros, ja nao terda sido

obrigado a passar fome com os seus, vilimas que foram de dinheiro
clandestino? No caso em questio, entretanto, o dinheiro jabricado no
Brasil nio ¢ mais clandestino do que aquele que o atual govérno tem

acontecimento mais
sensacional dos ul-
timos dias foi a
descoberta  de  [d-
brica de dinheiro
nesta capital. Um grupo de pa-
triotas, tendo por chefe um ca-
pitio de sobrenome Dutra, re-
solveram emitir grande par-
tida de notas de 500 e de 1000
cruseiros, que espalharam pelo
Brasil féra, principalmente em
Sio Paulo. O dinheiro nacional,
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: . sta falsa —- sem lostro ¢ sem auterizaco legal para cireular — derramada
[Juer d“‘e:;l :I:S"_JMMSH tmpressas ige mm mercade pelo Govérno %odeml.
nesta capilal e “ quica” em outras )
partes do territério brasileiro, i e s i RS L o s

sio muito mal feitas, ao conlra-
rio do que a imprensa escanda-
losa andou publicando, sendo
facilmente reconheciveis, mesmo
por quem ndo seja perilo em
impressdo. Ndo nos propomos @
ensinar aos nossos leitores o5
meios de diferengar o dinheiro
fabricado aqui daquele que é fa-
bricado no estrangeiro; hd, con-
tudo, processo rdpido e seguro
de aprender-se a distingui-lo: ¢  Noto fala — nos mesmas condicdes da anierior —
N pela gquadrilhna.
receber uma nota de [abricagio i .
nacional e sofrer o prejuizo. Em  lancado subrepticiamente na cir f‘“’“‘.ﬂf‘- Bem pesadas as coisas. essas i
trés tempos, e por mais duro que  nolas “Made in Brazil” nao sao mais nem menos falsas do que as
tenha o crinio, o camarada se oulras, as gue sio “Made in USA”, porque o que torna o n'urlhmm
torna perito... Quem ndo acre- falso ou nio, ndo é o fato de haver sido [abricado pela Matriz da
ditar que experimente. American Bank Note, na Norte América, oun pela sucursal da Rua do

introduzida na  circulagdo ‘
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Teatro, no Rio de Janetro, mas, sint,

o fato de ser sua cireulayio le-

gal ou ilegal, e nesse particilar ambas sdo ilezalissimas. Ainda re-
centemente, valendo-se de ariimanhas, sefismas e tapeagao, {que ou-

tra coisa ndo fol @ cam ouflige que se [ez) o atnal govérno injeton
mais um bilhao e tresentos e cincoenta milhoes de cruseiros no meLo

" circulante, sem que esfivese para isso legalmente autorisado pele

poder legislativo, que ¢ o duico com atribuigao constitucional para

o fazer.

Com o dinkeiro sucede o me

sma coisa que com os individuos:

guando duas criaturas de sexo oposto resolvem viver juntos, teem dois
caminhos a escelher — casrem-se legalmente, perante o juiz de paz,
pu juntarem-se como 03 bichos. O ato e suas consequéncias sao, em
sltima andlise, os mesmos; o que os diferencia é apenas isto: a legali-
dade ou ilegalidade em que Joram praticados ou consumados. Ora,

no caso em discussdo, nem a quadri

lha nem o govérno estio legal-

mente habilitados a agir. Sio, portanio falsas, clandestinas, ilegats
ou que oulro nome lhes queiram dar, as notas nacionagls € as estran-
geiras. Milita mesmo a Javor da quadrilha o fato de que, falso por

falso, o dinheiro dela ao menos foi

jabricado no Brasil, fato que ndo

deixa de ser uma [orma de patriotismo. . .

o e @a

Conselho

7 AQ viagem na “Real”,
% & o que lhes recomen-
| do com empamho e
amizade. Tratise de
companhia de navegagio aérea
que martiriza seus clintes e
transtorna-lhes os compromissos
com total indiferenca. Fala quem
muito sofreu nas suas malhas,
certo dia déstes. Nem que os seus
aparelhos se despencassen facil-
mente seria mais cruel
Conto-lhes o que sucede na
“Real”. O passageiro é obrigado
a apresentar-se no aeroporto as
9 horas, porque o aviio deve
partir as 9,30. Estd certo, é da
praxe essa meia hora destinada
is providéncias prévias do em-
barque. Quando, porém, o pas-

Bob

e @ 0

de amigo

Oh! meus irmios, passageiros
de S. Paulo! Nio estio vendo
que a “Real” é uma s6; que
guarda comovedora unidade nos
seus retardados horarios! Abrace
éste irmao de sofrimento, passa-
geiro de 5. Paulo. ..

As 10 horas siao convidados
para o embarque os passageiros
da “Real” que ja deviam estar
voando ha meia hora: E la vio
éles, contentes, quase esquecidos
dessa diferenca. Ei-los em fila, a
porta de acesso A pista. Surge
uma mocinha, bisonha, para con-
ferir os nomes. Atrapalha-se, po-
rém, riscando um em lugar de

outro nome, de modo que o pas
sageiro tem de ajuddla, esp.
tando o dedo sébre o papel, 1.
tificando a identificagdo defe:-
tuosa. Mas essas confusdes da
mocinha nio sdo nada, sdo cer-
tamente insignificincias que de
pressa, e de boa vontade, se pe:
doam a fragil presenca de quen
as perpetra... Nisto a “Real
foi sabia...

Por fim os passageiros foram
conferidos, atentos, dispostos em
fila, certos de que vdo embarcar.
Sio 1010. Iludem-se, porém.
Nio embarcardo tdo cédo. A
“Real” os deixara naquela fila,
longamente, sem a menor expli-
cacio. (s mais impacientes, ao
cabo de meia hora de espera,
procuram inteirar-se do que ocor
re. Sabem, entdo, que o aviic
nio pode levantar voo porque o
radio-telegrafista da tripulagao
nio responde as condigbes legai:
de voo. Sua licenca expirou e
nio foi renovada em tempo. Mas
a “Real” ja encontrou a solugio,
embora nio a comunique aocs
passageiros, que ha 40 minutos
estio de pé, na fila: aguardari
outro aviao, esperado de 5. Pau-
lo, do qual retirard o radio-tele-
grafista para substituir o que foi
impedido de voar. E assim fo
feito. As 11 horas, afinal, en:
barcaram os passageiros qu-
desde as 9,30 deviam estar v
ando!

Insisto no fato de que, en:
nenhum momento, 0s passagei:
ros mereceram da Cia. qualques
satisfagdo. Tudo isso, como &

COMO NORMALIZAR A FUNCAO VIRIL

BINTOMAB: O doents fica nerveso e frmtavel, toros-se sbatide e preccupsdo, @
olba & wids por um prisms Degro, tem paver & morte @ recels & perda ?ja nuI: beny;
o modo [4-lo supbr estar sofreDoc de uma sirie de doenges & tem roceio de fiear louwoo.

Tem © sobo inteérrompldo, queiza-se ma veses de dores nas costas & Da cabegs!

TRATAMENTO: Ncs casos extremos de prostiagio Dervoss soompaohs ‘s de

esgotaments fisico, o repou E 5
e D e pmmtm: absolute & essemcial. Nos eossos mais benigocs, o exeroici

Ooupar aposentos bem arejsdos, e comer alimentos nutritivos & de facil digestio!

E muito difieil ratabeloosr regras igidas e h

pirmanentes Déem-sa 2 & 3 comprim:
dos de GLANDULAS NUTROL por dis, quo & um woderead wnioo nervioe, nnnt::-du n
principios ativos dss glingulss enddorines (sexuais o suprs recal) sssocindes & vitsmios "E
iTooferal), tambom chamada vitamins da [erulidads, melborasdo os desvics des lungd.
secretoras sexuais.

GLANDULAS NUTROL
A VENDA NAS PRINCIPAIS DROGARIAS
Pedidos pelo Tel. 32 6419 — ou pelo Reembolso Postal :
RIO — Caixa Postal n° 5087 8. PAULO — Cx. Postal, 11069

sageiro comparece, disciplinada-
mente, a essa hora apraada, ja
estd resolvido que o aviio que o
conduziri atrazar-se-a meia hora.
A Companhia, contudo, nio lhe
da aviso nem explicagio. Ele o
saberd, por comentarios ouvidos
no “hall” do aeroporto. Consta,
entio — mna palavra do infor-
mador — que a diferenca de
meia hora é devida a que o avido
ainda ndo chegou de 5. Paulu;
estd atrazado.
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vé, revela desorganizacio e ir-
responsabilidade em alto grau.
Oue confianga pode merecer uma
(Cia. que documenta tdo expres-
sivamente os seus métodos de
:i!i.sp'li-::éncia? As autoridades do
Ministério da Aeronautica sa-
em quando acontecem essas
srregularidades? Havera sangoes
.ara as Cias. relaxadas como a
“Real”

Nio viagem na “Real”, meus
amigos. Essa Cia. transtornard
seus compromissos, nio tem ho-
rario, nem siquer consideragio
com os seus incautos clientes. E
quem assim €, tera acaso apre-
go pela vida deles? Quem nos
garante que ndo havera o mesmo
relaxamento na conservagio dos
seus aparelhos?

Tudo isso ocorreu num lindo
dia de céu azul. Os infelizes pas-
sageiros da “Real”, com certeza,
terio pensado, ao encaminharem-
s¢, de manha cédo, para o Ae-
roporto:

— Que magnifico dia para
voar!

Umberto Peregrino

GRAOS DE SABEDORIA
A arte ndo tem qualidade
mais alta do que a verdadeira
singeleza, nem abominacio
maior do que a simplicidade ar-
tificial.

— Em geral os inteligentes
nao sdo espertos, nem o0s esper-
tos sabem ser inteligentes; sao
ingénuos, Ha, porém, um tipo
de inteligéneia ingénua — uma
comhinagdo que & apanfgio ape-
25 da sabedoria superior.

-~ Aquele que uma ou outra
vez ndo se abomina ou despreza
rarece por certo de conciéncia.

— Sa ﬂ]gum humem te disser
jue tem muito cardter e moral
levada ou que é verdadeiro
tJealista. .. bem, abotda o pale-
i) se tiveres no bolso um relégio
Ll Ouro.
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Parlamento €. nos regl-
demorcraticos, o

mens
érgio essencialmente po-
litico. Por isso mes-

mo. sem Congresso, ndo existe
democracia. A supressio do Par-
lamento equivale — e o sabemos
com autoridade de experiéncias
feita -— a subversdo do regime.
Assim zendo. era logico e era
natural que o Congresso fosse.
entre como € de resto em
toda parte. dotado da mais agu-
da sensibilidade politica. E° pre-
ciso que se diga desde logo. po-
rém. que sensibilidade politica

1o,

nio significa paixdo partidiria.
nem lampouco preocupacao
eleitoral. mas o grave sentido
das responsabilidades e a nogio
exata daquilo que o povo ama
e deseja. Todo cidaddo que exer-
ce mandato eletive tem o dever
elementar de respeitar o seu elei-
torado. caplando-lhe. com as an-
tenas mais sensiveis, as aspira-
eoes, os ideais e 0s pensamentos.
E a captacido désses pensamen-
tos, desses ideais e dessas aspi-
racoes. av lado de austero res-
I!i‘.'jlll ]:ur ."i Mmesiu © E}Cll.! ]:}H‘L'I}
que o elegeu, que constitue em
verdade a sensibilidade politi-
cia dos homens pablicos.

NOTES

INSENSIBILIDADE POLITICA
DO CONGRES50

Ora. essa “sensibilidade poli-
tica” & no Brasil, inexistente.
&4.rarns homens a possuen, € 0
Parlamento Brasileiro, como or-
giio coletivo. é intéiramente des-
tituido de tal virtude. O nosso
Congresso st por
completa dos julzzmentos da opi-
nido piblica — e ndo leva em
conta as suas: crificas nem o3
seus julgamentos: acha que pode
prescindir, portanto, do seu
apbin. E &sse embotamento da
senzibilidade politica que conduz
os nossos parlamentares a in-
consciéncia das suas atuais ati-
tudes. que resultam em comple-
ta ¢ grosseira incompreensdo da
verdadeira posicio dos Parla-
mentares nos regimens democra-
ticos.

B,
aesinleressa

Tivemos désse melancolico fe-
nomeno dois exemplos recentes:

1. — O frenesi histerico com
que o Congresso pleiteou e ob-
teve o aumento dos seus proprios
subsidios:

29 — 0O agodamento e a in-
consequéncia com que aceitou a
convocagido do Govérno, tao des-

b2

S S L0CAQ JUVENID,
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% DETEM A QUEDA E ELIMINA A CASPA ! %

10

CGareta

necessaria quanto inoportuna, =
a leviandade com que se esi.
conduzindo durante eéstes mez
de atividades extraordin.
rias, sem ter votado até agn::
nem um so dos projetos para qi
foi expressamente convocado.

(Quanto ao aumento do sub:
dio. embora podesse ser explic.
vel do ponto de vista economic
e humano, foi uma medida in-
conveniente, ilegal e imoral; que
a opinido do pais, undnime, de
sAprovou. Falavam contra ela
Constituicio e a Opinido Papli-
ca, além dos mais elementares
deveres de deciro pessoal e con-
postura politica. Entretanto, o
Congresso, nao s6 a.pleiteou con
firia delirante, como a aprovon
vertiginosamente, contra todos u:
principios mais comesinhos da
gtica e do bom senso.

A convoeagdo extraordinaria.
que so se justificaria em casos
especialissimos (como os de
ameacas eminentes a estabilida-
de das instituicbes ou a seguran-
ca do Estado), foi aceita pelu
Congresso com inconsequents
alegria. embora a opinido geral
do pais ndo a aprovasse nen
aplaudisse. E a prova de que .
opinido do pais estava com a o
zio, temo-la na esterilidade la-
timavel déste primeiro mez
sessoes extraordinarias: ndo T
aprnradu nenhum dos pl‘uj.t‘:l.u_
para cujo estudo e debate o Pre-
sidente da Repablica convocar:
o Congresso.

Tudo isso sdo sinais e sinto-
mas, cuja gravidade ndo & pos-
sivel dissimular, do mal que ata-
rou o nosso Parlamento: o mal
da insensibilidade politica. I
queira Deus que ésse mal sutil
e minaz, que aniquila os. tragos
[T'li'.ll'ﬂll."l l'.:IlTI 10550 ﬂrgﬂﬂiﬂl'ﬂﬂ PD!-['
tico tdio débil e precario, nio
arabe levando 4 cova o nosso
pobre Parlamento. que nem se-
quer instinto de conservacio pos-
SUP para preservar a sua propria
vida.

Pater Pan

2.3 1949
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TRUBEN[SAM?

Sim, Trubenisado, ou melhor:

TRUBENIZED, que € a designa-

cao eorréla de um processo quimico

(Pat. Bras. 22.420). Por este pro-

cesso o8 colarinhos sdo tratedos na

fdbrica com wma ‘“‘goma permia-
nente", ligando a entretéla com o

forro e tecido exterior. Esia''goma

permanente” tem duragdo pratica-

mente indefinida.
Os colarinhos ndo precisam
ser engomados depois da lavagem.

Conservam sempre sua aparéncia

bonita e elegante.

na preferéncia dos eavalheiros que sabem vestir.
CAMISAS com colarinho E, isto porque a camisa branca tanto di para
TRUBENISADO traje elaro eomo eseuro e € correta em todas as
ocasites. Sejn para o didirie ou para uma ocasiio

encontram-se em todas as boas casas ) . .
: . fostiva a camisa branca TANNHAUSEK desde 1893
no Brasil com estas marcas de garantia

sempre contribue para o realce da personalidade.
Completo sortimento de artigos

%—ﬂﬂéaﬂd&r

DESDE 1893

B it st
USA. Pat.22.420

TRUBENIZED

passar iimido - sem goma
S T
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O que Hollywood come
ICKEY Rooney, Spencer Tracy, 'E:ary
Grant, James Stewart e Jack Holt sio dos
artistas de cinema (ue mais comem. 0

pessoal de Hollywood diz que é um gosto

vélos a uma mesa de restaurante. Pouco se impor-
tam com os “fans” e dedicam-se inteiramente a0
filet ou ao prato de camariao gue o gargio acaba de
trazer.

As artistas, o time feminino, tem que ser bem
mais cuidadoso. Joan Allyson. por exemplo, ndo
come nenhum alimento frito. Por causa das gordu-
rinhas, vocés sabem. Betty Grable tem como almo-
co, invariavelmente, uma salada de alface, chicorea,
aipo, tomates, abacate (!), lagosta e camardo. Uma
vez ou outra, a esta incrivel mistura ela tem licenca
de juntar uma gema de ovo cozido. E s6 um pingd
de sal, porque sendo a moga engorda.

Burt Baker, um dos encarregados de zelar pe-
las beldades da Metro, tem sobre sua escrivaninha
uma lista de coisas a lembrar. Entre elas figuram:
“Ester Williams adora ovos mexidos™, “Barrymore
ndo gosta de agucar”, “William Powel gosta mui-
to de mostarda”. Mesmo os bonitdes sdo cheios
de exigéncias e caprichos. Errol Flynn faz excegdo.
Contenta-se em geral com ovos cozidos e biscoitos.
Que marido formidavel! Tao simpético e tao, tio
comodo!

e

@ @

mulheres honitas. Fala-se muito nas peles
“moreno jambo™ e nos “olhos de jaboti-
caba” de nossas patricias. A tnica restri-
¢iio que se pode talvez fazer ao tipo aqui da terra
é tendéncia a acumular gordura na barriga e nos
quadris. A moda atual pode ser exatamente a que

!- S brasileiras sdo geralmente consideradas

combina com ésse tipo de corpo, mas vai-se a moda
e as gorduras ficam... Existe um exercicio mui-
to simples e que surte efeitos maravilhosos, dei-
xando coxas e quadris mais finos em pouco tempo.
Para comecar sente-se no chéo, pés juntos, joelhos
esticados, pontas dos peés viradas para baixo, estd-
mago encolhide, busto galiente. Os bracos, postos
para tras, apoiam o corpo.

Posicio n. 1: levantar a perna direita com
forca, o mais alto possivel, joelhos sempre esti-
cados. .

Posicdio n. 2: passar a perna direita por cima
da esquerda, virando os quadris mas ndo o busto,
até tocar o chio. Veltar em seguida a posi¢io ni-
mero um e baixar lentamente a perna, até ficar na
posigdo inicial.

Fazer o mesmo com a perna esquerda. Repetir
o exercicio cinco vezes, pelo menos, com cada uma
das pernas. Se houver um disco e seu ritmo va bem
com o exercicio, 6timo. A misica é excelente au-
xiliar nesses casos. Nesses e em muitos outros...




Assim tambem, n3ao!

OE Pasternak, produtor cine-

matografico e responsivel por

alguns filmes magnificos, ¢é
cheio de manias. Ele foi, ha
muitos anos, cozinheiro num res-
taurante barato de New-York, é
hoje em dia um “gourmet” de pri-
meira. Tem exigéncias tdo estra-
nhas que ndo ha empregado que
pare em sua cozinha. O ltimo
despediu-se porque o patrdo inventou que as er-
vilhas, os grios de ervilha, entenda-se, tinham que
ser descascados um a um... Pasternak explicou
aos amigos que é porque éle tem alergia a casca de
ervilha.

t @ ]
0 CERTO E O ERRADO

Quando nos encontramos numa sala de espe-
taculos, na platéia, ou quando compartilhamos um
assento de veiculo, sofd, etc., nio devemos mudar
de posicio continuamente, pois com isto impor-
tunaremos nossos vizinhos.

A falta de pontualidade nas mulheres & fato
quase admitido, apesar de niio haver nada de gra-
cioso no costume de fazer-se esperar. Tratando-se,
porém, de cavalheiros, mérmente quando devem
comparecer a uma entrevista, a falta & imperdoa-
vel, demonstrando completa ignordncia da prag-
matica social.

Obedecer cégamente a rigidas normas de eti-
queta quando se esti numa reunido estritamente
familiar, equivale a proceder de maneira impropria,
evidenciando o deﬁejﬂ de destacar-se dos mais. 0
resultado serd apenas um: cair no ridiculo. coisa
que devemos evitar a todo custo.

Aproveite as escadas!

E vocé morar numa casa
de dois andares, esta re-
solvido. Sim, porque

numa casa de dois andares
< pode ndo haver agua, pode fal-
tar uma porgio de coisas ne-
o cessarias, mas ndo pode, isto

g L‘|;—["ﬁ_—h3r de jeito nenhum, deixar de ha-
i .'i { ver Eascada, E & dela que vamos
— | precisar. 5? @ num apartamen-
— to que voce mora, resta sempre
——{~=" a escada comum a todo o edi-
_—b——" ficio. O mais que pode aconte-

cer ¢ voeé ficar com fama de
excéntrica. mas use a escada assim mesmo. E' por
gsses degraus que se chega a alcancar a eleginecia
de porte ¢ do andar. Suba e desca escadas sempre
que puder, mas de maneira correta.

Subida: pare diante do primeiro degrau e, an-
tes de dobrar o joelho, estique o corpo e incline-se
muito levemente para tris. Levante bem a cabeca,
fazendo de conta que ha duas cordinhas amarradas
em suas orelhas e puxando-as para cima. Mantenha
um ritmo certo, gastando o mesmo lempo para
cada degrau que sobe.

Descida: pare no alto da escada, olhe para
baixo, calculando bem a altura da escada e dos de-
graus. Nio pegue nunca no corrimdo. Inclinese
um nadinha para a {rente e imagine que soltaram
as cordas que estavam amarrando suas orelhas. Ao
Iobrar o joelho engula o estomago e estique bem
o corpo todo. Ponha um pé rigorosamente adiante
do outro. Faca isso com cuidado e verd que nem
mesma Lana Turner, nem um “madélo™ profissio-
nal deshancard voed., O “chassi=” delas nio ¢ me-
lhor do que o seu: o que hd & que clas sabem car-
regd-o. ..
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Ol o Sr. Gilberto Freyre quem
afirmou hd tempos que turista
tamhém é boca, querendo
significar com isto que o0s nos-
sas programas de turismo nao
devem nem podem excluir a
“cozinha brasileira”™. De res-
to, Kayserling quando visi-

tou a América, escreven lucido e penetranie ca-

pitulo sébre a influéncia da cosinha na civilizagao.

E Marinetti publicon uma curiosa pagina sobre a

influéreia da arte de comer na arte de pensar e de

senlir.

Ora. tudo isto tem sentido, e deve ser objeto
de rejlexdio. quanda se verifica o descaso com que
encaramas no Brasil o problema da cosinha brasi-
leira. Passuimos uma das cosinhas mais tipicas e
variadas oo mando — e no entanto a subestimamos,
ds vezes até com cer-
to pudor e encabu-
lamento. Enquanto a
cosinha portuguesa €
espessa e oleosa,
além de mondlona,
a cosinha brasileira,
embora as vezes tam-
bém oleosa e espes-
sa, ¢ vartada, alegre
e original, porque a
criamos sob multi-
plas influéncias. O
indio deu-nos alguns dos pitéos mais saborosos da
cosinha paraense, enquanio o preto nos dew mui-
tos pratos deliciosos do Nordeste ¢ o portugués
. quase todos os delicados déces e os “pratos de sus-
g dancia” de todo o pais. De todas essas influéncias,
. :’ nasceu no Brasil uma cosinha singular, bem dife-
i renciada, que ndo é negra, nem poriuguesd, nem
' india, mas essencial e le-
sitimamente brasileira. Por
que desprezar os primores
e as originalidades de tal
cosinha, com o seu vatapa
e a sua [eijoada, o sen sa-
rapatel e a sua panelada,
o seu titi de feijio e o seu angi de milho, o seu
casquinho de mussud e a sua tarlaruga torrada no
casco, € 0s seus queijos, ¢ os seus doces, e os seus
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bélos, e as suas infinitas iguarias, e as suas deli-
ciosas bebidas? Tudo isso constitue enorme riqueza
e deve encher-nos de orgulho, porque é criagdo ori-
zinal do génio brasileiro.

2 B

Passando certa vezs dis-
iraidamente pela porta de
um cinema da Cinelandia,
o nosso querido I. Car-
los leve a surpresa de ver
numa longa fila, deante
da  bilheterin. um carre-
wador portugués da Central do Brasil. O rude ho-
mem do trabalho, que abandonara os seus carretos
para ir ver filas num cinema da cidade, ndo tivera
tempo sequer de mudar de farpela de carregador
¢ li estavn irme, com o bonet do uniforme e
o mimero respeclive grudado ao peito. Curioso ¢
espantado, J. Carlos teve imediatamente a idéia
Jde ler o cartis do cinema, para ver qual era o filme
que de 1al modo inleressara € atraira aquele solido
e rude carresador lusilano, e verificou que se ira-
tava simplesmente do [ilme: “Camdes”. Isso que-
rig significar que o portugués, mesmo o0 de condi-
cdo mais humilde, conhece e ama o grande poeta
da racn. Haverd maior elogio para um povo? Um
pove que assim conhece, ama e respeita 0 Seu
Maior Poeta é um grande povo. Comove e eniu-
siasma contemplar exemplos como ésse de devogao
nacional e amor ds altas expressoes do espirito.

e s
De Maria Tereza Galvdo Bueno:

As darvores cortam o venlo:
E um sussurro lento, lento,
A murmurar. ..

As drvores gqueimam no venlo:
Verdes chamas no cinzento
A crepitar. ..

Fogueira de [olhas no vento:
Nio hd fogo neste lamento
A solucar. ..

) céu que passa leva o vento,
(alhos verdes, eis o momento,
Podeis cantar. ..

12.3-1949




RUGOL | | ke
limpa, clareia
e embeleza

a pele, com

Quantas mulheres de peregrina belceza

devem ao Creme Rugol o vigo, 0 [vescar e a5
encantos da mocidade... Sua dupla agio e rapida

e infalivel: nutre os tecidos, limpa e estimula Loda

a pele. Rugol é o mais completo tratamento de beleza.
Pelas suas extraordinarias virtudes ¢ sempre indicado
para eliminar cravos, rugas, manchas e espinhas. Permita
que o Creme Rugdl dé a sua cutis esta maravilhosa brancura
e suavidade que tormam as mulheres tdo lindas e cativanios...

Std-AN.10

Comece a usd-lo hoje, para conservar a sua beleza amanhdi

Aplgua RUGOL té.

1

e, fﬂ das as noites, no
By 5

85 M% 6 rosto @ no colo, em
i

suoves maisogens

9 Use.o tombém como
u OI’ bosa para a magqui-
S—— —

lagem diarigmenta
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DE MAL A PIOR...

Pelos pequenos acontecimentos po-
dem ser previstas as grandes desgra-
¢as. Vejamos os acontecimentos:

Tempo gasto em politica infruti-
fera, quando a situagio da lavoura,
das inddstrias, da extragio de maté-
rias primas etc. etc., parece insoldvel.

Aumento de subsidios, quando o
Tesouro Pablico se acha irremedia-
velmente desfalcado.

Elevagio de impostos para fazer
face a loucura dos reajustamentos sui
generis = favorecendo os que vivem
cos cofres pdblicos e prejudicando os
orcamentos de 97% da populagio
pelos sucessivos aumentos de prego
gos péneros indispensiveis a4 manu-
tercao da vida.

Congresso que mnio respeita os di-
reitos de propriedade (lei do inguili-
unto); que vota ¢ aprova, por grande
riaioria, inconstituicionalmente, au-
wento dos proprios subsidios - mes-
mg com parte fixa e o restante em
prestagoes para obrigar seus membros
a cumprirem o dever de comparecerem
fis sessiies — sio sinais clissicos da falta
de compostura daqueles que colocd-
ros nos altos postos, justamente para
complr o gue fora decomposto pela
fulecida ditadura, que s6 deixon sau-
dades entre padrninhos e afilhados. ..

Legisladores que se vangloriam de
que o Parlamento mada tem negado
quanto i liberdade de imprensa ¢ que
atd situou, na Constituicio, a profis-
si, do jornalista numa excegio entre
a5 demais profissGes exercidas no Bra-
gsil: beneficios, alids, que nenhuma
Constitnicio do mundo consagrou,

demonstram ignotar que essa situagao
¢ irregular na democricia — onc
oi direitos dos cidadios sio iguais:
gualquer privilégio € odioso.

Nos outros paises realmente de-
niocratas, os proprios beneficiados se-
ram os primeiros a energicamente
protestar contra essa excegio. O Bra-
sil, portanto, ¢ excecional. .. Por isso
surgem decepgbes e o desinimo.

Na maioria dos paises democraticos
o Parlamento trabalha desordenada-
n:ente, mas trabalha; aqui, atrapalha,
mas, mesmo assim, & preferivel télo
ruim a nio télo... O visconde de
Vogué, deputado e escritor francds,
assim se expressou: “Sabese quando
a Cimara dos Deputados estd tratan-
tlo de coisa séria por um trago incon-
furidivel: o recinto fica vazio”,

Haja wista, entre nds, o orgamen-
to da Fazenda e o projéto de aumen-
to dos subsidios.

A despesa ¢ astronomicamente au-
mientada de ano para ano e a produ-
cio & catastroficamente reduzida. As
nussas fontes de divisas cstio desapa-
recendo para serem substituidas pelo
papel-moeda — que niio ¢ nacional
¢ sim “made in U.S.A.".

O Parlamento deverd, quanto an-
tes, modificar seu modo de agir, ou
scja comparecer voluntina e patriobi-
camente para tratar des assuntos sé-
rios e abandonar © recinto gquando
mirgitemn projétos escandalosos ¢ noci-
wo: A coletividade. Com dsse pro-
ceder ninguém censuraria nem acha-
111 que sens representantes estio. ga-
nhando tanto dinheirg para tio pou-
eo trabalho. . .

Felizmente, hi males ‘que vém

alaovra

TOROs T

TORES

para bem. O eleitorado, seguidamen-
te burlado compreenderd que, no fu-
turo, 56 deveri comservar e sufragar
elementos de comprovada honestida-
de ¢ dotados de mentalidade supe-
nior.

Comp bem diz um escritor: “Esta-
rios navegando por sitios perigosos.
Fondam-nos graves perigos, ciladas,
pedras brutas que as dguas (polui-
das) ocultam ¢ onde sibito podemos
esbarrar’”. .. e afundar...” Esgo-
tcu-se, ja, muito do que dispunha-
ros para resistir, pois nio sio pou-
cos os males que nos afligem, males
criundos de insensibilidade gravissi-
me a tida espécie de ideal e de com-
postura. O Brasil precisa reagir.

A reagio estd nas mios do Presi-
cente e dos partidos politicos. O
Fresidente dari o bilhete azul aos
scus auxiliares nocivos e os partidos
politicos expulsario de suas fileiras
scueles que s6 visam o bem-estar
pessoal, em detrimento do progres-
st da Nagiio.

Wossa querida bandeira indica-nos,
em letras gordas, que precisamos de
ordem e progresso — nio sbmente no
P:rlamento, como em tddas as mais
repartighes.

Ji_estamos fartos do canto das se-
reias. . . do mal; precisamos de agio
¢ nio de tape. .. agio... para livrar-
uos da infl. . .agio: — que nos estd
levando de pior a péssimol. ..

L. S. Rosado. — Ed. Odeon 5.
902 — Tel. 22-1016 — Rio.

N. da R. — Felizmente o elei-
torado nacional aos poucos se vai con-
Coutialis ns , ag. 20

DOIS PRODUTOS DO LABORATORIO §
ATENDEMOS A PEDIDOS PEELI(E!

SEIVA pe MUTAMBA

A VIDA DOS CABELOS

MBA-RUA VITOR MEIRELES, 68 —RIO
O DE REEMBOLSO POSTAL

12 3 1949




Baile das

atrizes

HIQUITA Bacana deu

a nota no Baile das

Atrizes no Teatro

. Jodo Caetano. Ela niao

se vestiu com uma casca de ba-

nana nanica, convenhamos, nio

obstante, que assim mesmo ja

serve. Chiquita Baeana “esbal-

. dou-se”, mas, apesar disso, ndo

chegou para as encomendas. Pu-
dera...
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mein noite, condnzi-
da por gente de tea-
tro, a atriz Clfa Su-
zana, & “Hainha do
Baile”, entrou no si-
lio de festas do Tea-
tra Jodo Caectano pa-
ra receber das miiox de Aimee,
sua antecessorn, 4 corda simbolica.
0O "Baile das Atrizes” ¢ dos me-
lhores festas do carnaval enrioca
e & animogio empolga 4 todos os
participantes da festa. O titulo
de "Rainha dos -Atrizes" é pga-
nho em eleiglies livres.

Clra Suzana venceu por eleva-
do numere de votos, O “Baile
das Atrizes” tem fundo filantro-
pico, pois que & realizado em he-
neficio do Retiro de Josar pagud,
asilo onde se abrigam artistos que
foram famosos nos palros do pas-
sado, mas eujo idade ou sadde
jf nfio lhes permite trabalhar,
Muito antes da mein noaite o in-
gpresso na festa foi obstado. O
Teatro Joio Caetano jd estava 4
cunha. Os folguedos rolaram ani-
madissimas. Quando, alta madru-
gida, o baile aeabou, todos di-
ziam: Que festa magnifica ! Que
baile assombroso! E foi mesmo.

1] Antes das 21 horas aginda ha-
vio espoco no saldo, mas depaois
da meia neite. ..

2] Clea

tuzona, o “Rainha dos
Atrizes”.
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baile infant:!

no Olimpico

* /A petizada carioca tamir v
honrou este ano as i

dighes de alegrin e -
magio do Rei Momo. Na rua ¢
nos bailes as criangas fantast.
das pulavam e cantavam ao so
dos pandeiros e das cufeas, co'
tamanho entusinsmo que despc.
tava a admiragio dos folid
grandes. Foi assim no Olimp:.
Clube. Os folidesinhos se esp
lharam"” nos saldes dessa ass
riagio, revelando suas carioqui
simas tendencias carnavalesoas




@ Botafogo proporcionou aos scus nsso-

cindos ambiente notavel. A ornamen-
tagio caprichada e encantadora dis-
posigio das mesas, ds quais os abat-jour de
diversas cores davam encanto especial, convi-
davam ds expangbes carnavalescas. Os folides
souberam, de fato, aproveitar o ambiente. En-
tregaram-se & folia com alegria e prazer, tor-
nando aquela festa uma das mais apreciadas
do Carnaval de 1949,
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baile de gala do Tc » )
pal-foi o festa maximi @

val carioea de 1949
de noite chinesa, com grande |
me dragio e dezenas de lant
mente orientais, dava a imp
estar em alpuma parte da tes
cio. Imensos “corddes” de folid
as marchns ¢ os sambas de m
e desfilavam pelos saldes, pul
gando animadamente. Muitas
sehoritns bonitas, algumas ri
tasindas, comunicavam ao nmb!
ga que emanava de suns pess
tado do concurso de fantasi
coisn (jue raramente suceds
Terezinha Abranches (Traviata
o 1.7 lugar, tendo cabido o segu
Lydia Faria, (Joaons d"Are) a qu
tante o caldr senegalesco qu
teve diavida em se encouragar d

madura semelhante & da heroin:
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Baile do
Radio
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OI no Teatro

CETIHE Gﬂ'.

mes que se

realizou o “Segundo

Baile do Ridio™, baile

que foi presidido pela
Rainha do Radio.

Cédo a mullidio se

apinhava na Rua Pedro

I, em frente do Teatro,

Todas as personalida-

g e R

PO RS S L

o el
N

et L

des de destaque do ra-
dio, que chegavam,
eram acolhidas com
prolongadas salvas de
palmas por parte da
multidio. Eis quando
surge um automével
conduzindoe SS. MM.
O Rei Momo II e a no-
vel Rainha do Radio, a

o

1} Carmem Leite e Carmem
Aguiar ndo esperdicaram
tempo, tratarom de se di-
vertir; masmo porque, o vida
¢ curta, o mocidode mais
curta alnda e tristezas rdo
pagam  dividas, ..

2) Estas duos Angords, qua
sa0 Alice Teixeira e Pola dos
santos, n@o tiveram neces-
sidode de mior muite tempo;
loge etorrey um mundo de
AngorazGes que nda mals
deixaram as duos gatinhos
socegodas. . .
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simpética atriz Marlene.
A chegada de SS. MM.
sparam clarins que loge
foram abafados pelos
gritos e palmas da mul-
tickio entusigsmada. 3.
M. a Rainha. visivel
mente comovida, aira
vessou o saguio el
alas de wvassalos. aw
atingir o saldo, onde 1
alegria ia a todo pimo
O Baile do Radio. comw
o das Atrizes, tem lan-
bém finalidade filantro-
pica, qual seja o de an-
gariar recursos part
construcio do “Hospi-
tal do Radialista™. A
magnifica festa aealyon
pela madrugada, nio s
tendo registrade  inci-
dente algum, o que &
assds raro, em paises fe
carnaval tropical. ..

11 Astistas do Ridio Ggin
sGo mato. Ye@ so des obie
alguns .

5. M. Marlene a Rairha
do Raodio
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HOMEM INVULNERAVEL

Em um teatro da Suica exi-
biu-se hia pouco tempo um ci-
dadio ue se intitula  “homem
invulnerdavel”, Trata-se de indi-
viduo verdadeiramente fenome-
nal, cujo corpo pode ser facil-
mente atravessado por espada
sem lesar qualquer orgio. Tem
dois auxiliares. Ele se chama
Mirin Dajo e os outros Johann
de Groot e Hylke Otter, que tam-
bem & hipnotisador.

Certa noite, durante o espeti-
culo, Mirin Dajo teve ligeiro co-
lapso. Isso provocou grande con-
fusdo no teatro. A policia inter-
veio e os trés foram levados a

“um hospital. Diante dos médicos,

exatamente como estava habitua-
do a fazer diante das platéias,
Groot pegou da espada e tras-
passou o corpo de Dajo. Os fa-
cultativos  ficaram unprt-“mm-
dos e tiraram radiografias, veri-
ficando que -

‘na_verdade 0 ek

a a

HENORMIMSEVA

Fara varizes (nas pernas) tome o liguldo via bucal e
fricclone a pomada no local. Para hemorroidas in-
ternas ¢ externas vse a pomada no local & tome

juntaments o liquide,

PROCURE EM FARMACIAS E DROGARIAS. NA FALTA
A V.SANDOVAL JR., C.POSTAL 1.B74 - . PM.II.CI
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pada passava através do corpo
do homem™

Um jornalista presente ficou
tio confuso que perguntou a
Dajo “se éle era imortal”

— Nio - respondeu - sou ape-
nas invulnerdavel. Morrerei quan-
do tiver terminado minha tarefa.

A opinido dos cientistas & que
uma pessoa hipnotizada sangra
menos do que em estado normal
e que a espada empregada, nio
tendo a ponta muito afiada, des-
liza pelos drgios de Dajo sem
feri-los. No dia. porém. em que
atravessar um deles. estara defi-
nitivamente terminada a “tare-
fa™ do hoemem invulneravel.

PENSAMENTO AVULSO

O amor ¢ lindo brinquedo que
a gente. como as criancas. es-
cangalha. para vér como é feito
por dentro.

CONTRA CASPA,
QUEDA 00S Ca-
BELOS E DEMAIS

AFECCOES OO

COURO CABELUDO.
TONICO CAPILAR

O DENTE CHEGOU TARDE.

Acaba de ocorrer caso muito
curioso com a mais velha das
habitantes da terra de Camdes,
a velha Florinda, que conta 120
anos e reside na aldéia de Ame-
do, Braganca, no norte de Por-
tugal. Nasceu-lhe nessa respeita-
vel idade nada mais nada me-
nos do que um dentz de. .. leite.

Florinda atribue sua Lnngevi-
dade ao fatoe de =e ter alimen-
tado apenas de batatas e repo-
lhos. Entretanto, ha algumas se-
manas= E-ﬂllh['ﬂj um lﬂrrﬂﬂ' dE
chocolate e agora nido quer sa-
ber de outro alimento. A ma-
crobia, que ficou faeeira por
causa do dente de leite, declarou
aos jornalistas que ainda pre-
tende realizar grandes coiszs na
vida. inclusive percorrer a Eu-
ropa ¢ a Ameérica,

O COMFLEMENTO

Pelo postigo, a dona da casa
percebe que & mendigo “repe-
tente.

— Vocé aqui outra vez? Ha
tio pouco tempo dei-lhe um par
de sapatos...

— E’ mesmo, minha senhora.
Vim vér agora se me pode fa-
vorecer com as meias-solas. Nes-
ta “profissio” a gente anda
lanto. ..

VERBETE

Joia — inutilidade dispendio-
sa ou... impdsto de amor.

12-3-1040
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| 1ISOBARBE - 6 sabao
€ um CREME ANTISSEPTICO |

AMOLECE A BARBA E EVITA A5 IRRITACOES
pRODUTO DO 5

LISOBARBA UM _
| ABORATORIO ANTISARDINA.
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CASAMENTO ORIGINAL

José Jufe aportou a ilha da
Trindade levado por forte pai-
xdo. Certo dia, folheando uma
revista britinica, deparou numa
das pdginas um retrato de mu-
lher muite linda. Apaixonou-se
subitamente e seu pensamento
nao se desviou daquela criatura.
Nao resistin i sua atragdo. Ela
vivia longe, separada dele pelo

28

quizer !"” ?

Serd mulher obediente aguela que obedece so
marido quando ele lhe diz: “Faga o que

CURIOSIDADES DA NATUREZA

0 veneno distilado pelo murex nao age, como o

B\

curare, sobre as extremidades motoras dos nervos,
mas diretamente sobre os centros nervosos. Sua
voracidade & tdo grande, que o murex ataca até
eorpos humanos. Ele é, por sua vez, perseguido e
devorado por outro molusco feroz, Bernardo o Ere-
mita, que o come e se instala e sua casca.

A pirpura é predicado inerente ao murer,
como a luminosidade & do pirilampo, cujos oves,
ainda nao chocados, sio luminosos.

_— g
HUMANIDADE OBESA

Foram encontradas recentemente, nas ruinas
de uma cidade pre-historica da ilha de Malta, es-
tatuas de lapis-lazuli, que revelam esta coisa curio-
sa: todos os homens e mulheres que ali viveram
eram quase informes de tio gordos. Essas obras
de arte indicam que o excesso de gordura era o
“chic™ da época, o que é consdlo para os obesos. . .

o

(5]

oceano. Nem de leve imagina-
ra que pudesse sobreviver, por
meio de simples pagina de re-
vista, paixdo tdo violenta e pro-
funda. Jufe comegou a imaginar
que ela o esperava. Tomou o na-
vio e seguiu para Trindade.
Hospedouse no melhor hotel.
Nesse mesmo dia viu, em carne
e o0sso, a dona do retrato. O
apaixonado notou que era muito
mais bonita e atraente em pes-

O.u-ein

& c]

soa. Aproximou-se dela. Falou-
lhe do seu amor... Pouco de-
pois casaram-se com a maior
simplicidade. Terminada a ceri-
ménia, dirigiram-se a Borbados,
onde gozaram a lua de mel.
Passaram-se ja muitos anos e
o casal ainda é feliz. Diversos
filhos fortaleceram a felicidade.
Assim se conla o romance de

“Miss Trindade de 1933"...

12-3-1949




|Com palavra nossos
leitores

Continuaglo da pag 16

vencendo de que nio tem sabido esco-
Iher seus representantcs, que sio, de
fato, representantes dos empreiteiros
Jeitorais, disfargados sob a denomi-
nigio de “partidos”. Precisamos aca-
ber com essa farga igndbil e votar
em homens competentes e honestos.

Sr. Redator de “Careta”. Féz
muito bem o Sr. Redator em
estampar em primeira linha a
carta em que o Sr. Dominus
Vobiscum se dirigin aos “ju-
daicos” dessa revista, com pa-
layras muite em moda nos au-
reos tempos do ex-futuro Cesar e
ex-futuro Imperador Romano.
Durante a guerra ou melhor, a
arruaca do Duce contra a Abis-
sinia, tive ocasifio de condenar,
entre amigos, a .agressio sem
pudor a Patria do Negus. Sabia-
se que por ali comegaria a cha-
mada civilizagio do Duce. Do-
minada a Abissinia haveria ain-
da outro povo a civilizar. E &ste
povo seriam fatalmente os na-
tivoe desta “‘sucursal africana”,
¢d das bandas do Ocidente. Pois,
conforme afirmava o ex-futuro
Imperador Romano, além dos
Alpes tudo estava podre. Esta
questio de negroides ja € coisa
velha. Jd niio nos espanta mais.
Fstava no conceito do criador
mirim do ex-futuro Império.
Entretanto, precisava ser aulen-
ticado nas bochechas dos papa-
feijio com arrds e ovo frito

por alguém que demonstrasse
coragem para tanto. Afinal apa-
receu esse Sr. Dominus que,
corajosamente, o proclamou. Di-
zemos corajosamente, embora
coragem nunca faltasse ao fan-
toche dos balcdes do palicio de
Veneza. “Desgracados daqueles
que se dispuzerem a enfrentar
oito milhides de baionetas, etc.
ete”. Mas isto tude so nos
balcdes, porque diante dos gre-
gos essa coragem ficou um tan-
to comprometida, sendo neces-
saria uma injecdozinha de san-
gue ariano. Convenhamos, en-
tretanto, que essa ajudazinha
alemd em nada desmereceu a
coragem do “Condutor”. E* que
aqui o ex-futuro se defrontava
com gente branca. 0 que de
pior aconteceu, porém, foi que,
dessa data em diante, a figura
mascula e bojuda dos balcoes
se viu despido do indumento de
ex-futuro Imperador do Mundo.
Um valor mais alto e poderoso
surgiu no recinto da srande
pugna. Sentiu, entio, o fanto-
che do mare nostrum fugir-lhe
das mios o bastio de comandon.
Tornou-se vassalo do homem de
pastinha pendida do lado es-
querdo da testa. E. para de-
monstrar algum feito que fizes-
se tremer o chefe temivel. apu-
phalou, pelas costas. a Franga
agonizante, De nada valeu. cn-
tretanto, a sua demonstragio de
que sabia e podia monlar em
mula brava. Porque dai em di-
ante ninguém mais se lembrou
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tando-o o senhor o uesrd sempre.

M. M. BURLE & CIA. LTDA.

Apreseotam, em distribuigho exclusiva: — “0OLEO DE CI:EDRG"
para limpeza, brilbo e conservagic dos moveis. Produto de primeira yua-
lidade, muito economico. Nio deixe de experiments-lo, poie experimen
Nio existe oleo para moreis igual
ao “OLEO DE CEDRO". Peca-o a0 seu Pornecedor.

Brevemente — “CLARINHA'. 8, um vl
drinbo de 120 gramas equivale & quatro garrafas de *‘Agus Sanitaris
SCLARINHA” acabard com © problema do 'easco ds garrafa
gue tantos aborrecimentoe tem dad {
“CLARINHA" ocupsrd pouco espago D& prateleira do revenderor bem
como pa bolsa ds fregueza que & cOmDFAT.

“QLEO DE CEDRO” e “CLARINHAY sfo dois produtos que
aprsentamos com coufianga, poryue gatisfarfio so publico que 03 con-
pumird. Estudamos s fundo estea doia produtos e se nio fossem otimos
os resultados a que chegamoe nfo os recomendariamos.

Quando “CLARINHA"" for posta 4 venda, o senhor saberd.

Depositarios: M. M. Burle & Cia Ltda, Av. Rio Branco, 137. —
Interessa-nos pegociar com 0 interior.

Por incrivel que paregs, um vi-

o a Revendedores e Consumidores.

RICARDD brilhava.
em 1927... °

brilhando v 1949!

QUAL 0 SEU SEGREDO?

LOCRO BRILHANTE! Ricardo sabe,
por experiéncia propria, que a Logio
Brilhante conserva a beleza e a ju-
ventude dos cabelas, limpa o coure
cabeludo, diminui a seborréia e evita
a caspa. =i V. tem cabelos brancos,
a Logio Brilhante — que ndo £ tin-
tura — devolve ans seus cabelos a
sua cOr primitiva. Brille agora ¢ con-
tinue brilhando no futuro, sem lemep
as anos | Use, como Ricardo, a. Logio
Brilhante contra os cabelos brancos
@ a caspa, para a eterna mocidade
de seus cabelos!

POR QUE CAEM 0S
CABELODS?

O cabelos, como as plam=
tas, necessitam de muito
enidado e allmentagio. A
planita morre por falta da.
ar. () mesmoaconlece COm
os cabelos, A sehorrdis = o
excensn de celulns mortas
{caspa), causam & ohatru=
ciio dos poros. aafliziam as
raizes do cabelo e © debi=
litam. Por isso caem o8
cabelos. Nin delze que
iates Ihe acontega ! Use o
Locio Brilhaote,cujo sgic
higienizadora elimina =
ohatrucin dos poros, pe=
peten pos bulbos capilares
e di pova vida ao cabelo.

FARA L [TERMA MOCIDADL OF sIUS CABELDS
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NOTICIA AVULSA

A Camara Municipal de 5.
Paulo projeta criar naquela ca-
pital um jardim zoolégico.

Como a idéia ainda demorara
a realizar-se, o Projeto do Dis-
trito Federal espera poder ofe-
recer ao novo parque alguns fi-
lhotes de girafa, produzides
aqui.

PROVERBIO MUCULMANO
D. Glorinha nao & sdpa .. ol

Quando fizeres um beneficio.
— A Eg-:ﬂmul-:z muf. alergia :‘Ll :::j_‘zljl.:'!.. an mh:’iq. a toalhas felpudas, atira a lembranca dele no mer.
a0 aieool, o0 TUme, nos 15 1eInnsE, &0 t'!gD, H l".":}.rnE, an ovo, . L - o
ao choeolate, As frutas e ao espelho. Se os pexes a engulirem, Deus

A este dltimo, doutor. o senhor tambem deve ter... se lembrara.

EXPRESSA0 IMPROPRIA

S e i ek e

Certo biogralo de Tolstoi dis-

& _ :
i se que o velho escritor foi sur-
ok i i
i preendido pela morte aos 82
H anos. Historias! A morte é que
5,;. ficou surpreendida por ndo ter
Al dado com éle até entao.

2 5

i Esszes biogralos. ..

L o=
© Poam

ENTRE AMIGOS

TR

—_ Que diabo! Voece tambem
vive falando mal da vida alheia.

— E’ por vinganga.

— Vinganca como?

— Sei que no mesmo instan-
te ha de haver quem esteja fa-

——ry—

)

el

-\.
T3 ors

L R

lando mal de mim.

ll : B
i||.!. ! ADIVINHACAO
E[ B
!']Hl — Qual é a diferenca que ha
|:| entre um delunlo ¢ uma Eﬂlillhﬂ.
I"r que foi morta ha pouco ?
bl Pausa.

b - .
Fil — ”mlmm1 mao  alino.
|

— E’ que o defunto, para se
enterrar, € vestido, e a galinha
< despida.

E" um suplicio pura mim. Todos 0s nnos eles me man-
dam um ealendario. .

? -0 Cﬂ'ﬂe“z 1231049
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EPITAFIO

Aqui repousa um general chinés,
Que, por mais de uma vez,
Estéve kai-ndo-kai.

Nio houve santo para ser seu pai:

Foi perdendo combate apos

[combate
E levou Shek-mate.

I.R.

CUMULO DA GABOLICE

Certo novo-rico dizia aos ami-

gos e conheridos: “Toda a mi-
pha baixela & de prata. até mes. Eu espere “ser” wraedy, que o Srogaarde ben TR T T
mo uma marmita de ferro™. nomia do rulpado ! |

INTENCA0O OCULTA
“inouém lgnora que Socrates
[i muite mal cazado. Admira
até fue nie S dé correntemen-
e e 110 -:]-- \J,‘.'.'i'r-'i. = Mao de
Megera. a mulheres como a dele.
[-s demonstra apenas a vigén-
l.'ilg_' ‘::l.! ]t‘:: ||'| MeEnGr --L!-u--rr_'n_
Estranho. entretanto, & que
v Blozolo nan falazsec m ] do
casamentn, Certa vez mesmo de :
wal modo se esternou diante de E
numerosa assisténeia masculina
que. dentro do ano, todos os sol-

teiros = casaran.
Nio teria tido o filosofo a in-
lencdo de realizar o provérbio:

“mal de muites conzdlo &7

GRITO DVALMA

Em Paris londe tudo & pos-
civelt certa mulher foi surpre-
endida pelo marido em coloquio
amoroso. Ao sacar do bolso uma

arma para castigar o traidor, a |
mulher travou-lhe duv brage, ex-

clamandn:
Para. desgracado! Tu vais

matar o ':-:1.1 de teus filhos!

Cﬂﬂelu 3

0 wvasn quebrado

12-3-1049
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\ S/ Do covren?

M&o sejo do “Contra”l Foca o regime ENO - “Sal
de Fructa” ENO, lazante e antigcido ideal, oo dei-
tor & ao levantor - para garantir o seu bom humer
digrio. Contra azia e aocidez

*»SAL DE FRUCTA"!

FUGA MELHOR QUE POSTO...

Guimaraes Passos foi préso durante a revolta
e obrigado a assentar praca na Guarda-Nacional
no posto de cabo. Vitima de inimigo rancoroso,
escreveu a um amigo, pessoa de confianca do go-
vérno, éste bilhete: “Salva-me de ser cabo, para
ao menos ser alferes™.

Preocupado, o amigo procurou o comandante
da milicia, arranjou-lhe posto melhor, farda, di-
nheiro e mandou-lhe tudo. A’ noite recebeu outro
bilhete: “Promovido tenente, fago-me ao mar”.
E fugiu para a Argentina.

—-*—

NOVA HOLLYWOOD...

Any e Joice fizeram-se boas amigas e estreita-
vam cada vez mais a amizade. Joice havia sido
muito mais feliz na cidade onde seu pai fora em-
pregado de uma drogaria do que quando se torna-
ra proprietirio, principiando a ser importante,
como se costuma dizer.

Aconleceu que o pai Mirtie. o respeitivel An-
dré Sawyer, lembrou-se de instalar um estidio no
logarejo, dizendo que havia artistas famosos, di-
retores e que havia de tornar muito famosa a ci-

32

<3hnedu

dade e seus habitantes. O jornal semanal de Bakers-
ville divulgou o acontecimento e Mirtie constante-
mente falava a respeito, afirmando a todos que ia
ser “estrela” e Any e Joice suas auxiliares. Os mo-
radores nio a deixaram mais em pag, porgue todos
queriam ser arlistas. ..

— T ——
"

APRESENTAGAO ORIGINAL

Estava anunciada uma conferéncia de Mark
Twain no Teatro da Opera de Newart. A’ hora mar-
cada, enchia-se a platéia de assisténcia elegante
e numerosa. Aparecen no palco um cavalheiro alto
e magro, vestido a rigor, que fez a apresentagdo
do conferencista:

— Senhoras e senhores. E' com imenso pra-
zer que vejo aqui, em ocasido rara como esta, ou-
vintes — tdo elegantes, cultos e distintos! A so-
ciedade brilhou mais uma vez, conseguindo trazer
a &ste teatro pessoa famosa, nome de excepcional
projegido, como o conferencista de hoje. Permitam.
me contar-lhes as dificuldades que tivemos em ob-
ter a presenca do ilustre escritor entre nos. Tivemos
que considerar ndo s6 o prego exorbitante que éle
cobra por suas palestras, como também as despesas
de viagens de ida e volta, a locomogido, o hotel.
Foi quantia enorme que tivemos de gastar, posso
afirmar-lhes; mas, em casos como éste, todo di-
nheiro e esforgo sao sempre muito bem empregados
e, portanto, nao hesitamos em dispendé-los. Agora,
minhas senhoras e meus senhores, tenho o grande
prazer de apresentar o Snr. Samuel L. Clemens,
também conhecido por Mark Twain.

Calou-se. Ficou onde estava e ninguém apa-
receu. A platéia entido percebeu que aquele homem
alto e magro, que acabara de falar, era o proprio

Mark Twain.
® B =
PENSAMENTO AVULSO

Que pena que 08 homens nio paguem os juros que
a terra pagn dos griios que lhe langam !

UM JUSURARIO

E

PARA OS

HUES 15400

HA UM REMED I O

HEPACHOLAN

XAVIER
(aoioo ! TAMANHOS:
EORAGEAS NORMAL E GRANDE

12 3 1949




|45 PETROLEO
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USE

UM PREPARADO PRODIGIOSO
PARA OS SEUS CABELO S

Com a palavra pnssos
leitores

——

Continosclio ds pag. 27

do ex-futuro César, que desapa-
recen entre os muros do futuro
Império alemdo em avangada
Jouca. Bate palmas a Abissinia
e... nos também deveriamos
bater. Estivamos “salvos” das
garras do ex-futuro que gosta-
va de “bancar” o valiente aos
negroides... E la se foi, na-
queles memordveis dias, em que
o Ledo-varrido de Dunkerque a
ponta-pés — haveria de, na sua
furna, escorar os seus persegui-
dores, a maior aspiragio de um
inconsciente. Deixou, porém, o
/malogrado visiondrio, depois
(,{ de pendurado de cabega para
/] baixo — porque o povo italia-
! no achou que aquela cabega nao
devia permanecer em cima do
corpo — alguns adeptes da so-
nhada civilizagio branca. Al-
| guns que ndo escondem o des-
gosto de viverem amarrados en-
tre 0s negros. Mas ndo se des-
goste por isso Sr. Dominus;
I.\ nio sofrerd os efeitos da des-
nutrigio. Os negroides, devido
i sua pouca civilizagio, tém a
mania de comer feijio e arrds
com évo frito e rapadura para
reservar o talharim aos seus
hospedes brancos.
E ainda mais, Sr. Dominus:
— quando alguns brancos ‘civi-
lizados, bem nutridos se retiram
em busca da convivéncia com as
saudosas loiras que enfeitam e

123 40

perfumam os campos e os ares
da linda Peninsula, levam-nos
ao porto de embarque e lhes di-
zem: “Deus esteja convosco™ ou,
“Deus os acompanhe”.
Rio, 6-2-149
Justus

M. da R. Os "Dominus Yobiscum”,
prezado leitor, ndo sé envergonham de
praticer o ocdp mais torpe désfe mun-
do: cospem no prato em Que Comem,
prato que a mag-pdtria lhes negou e o
estrangeira lhes deu. Estdo julgadas!

Rio de Janeiro, 4 de Feverei-
ro de 1949, Prezados Amigos
da “CARETA" Saudacdes. Fol

NOS CLIMAS TROPICAIS...

WZ
NaY

...AS PELES
DELICADAS
PEDEM

BROTOEJAS

ASSADURAS
FRIEIRAS
SUORES FETIDOS

Goreta

deveras lamentivel o que li em
vossa seccio “Escreve o Lei-
tor” inserta no nimero de 5 do
corrente. Na época em que fo-
dos gritam devido o custo das
cousas: em que jornais aumen-
tam de préco devido a escassez e
alto custo das matérias primas;
em que vos mesmos dizeis em
vossos Nlmeros gue procurais
todos os meios para evitar o au-
mento de preco da “CARETA”,
como ¢ que os prezados amigos
ce. deram ao trabalho de publi-
sar uma carta. como esta que
parece ter vindo de Piratininga,
escrita por um cafageste sacri-
lego. que praticou a infimia de
assinar-se ~DOMINUS VOBIS-
CUM". e que. naturalmente por
lapso. tem a firma na missiva
que vos enviod. Nio creie que
seja a sua verdadeira. porque
sujeito déste jaéz nio tem a co-
ragem de firmar seu verdadeiro
nome: muito mencs de dar seu
domicilio certo. A nota da re-
dacio estd bda: ndo direi oti-
ma, porque otimo seria. se 08
dirigentes d'essa revista envias-
sem a carta ao Snr. Chefe de Po-
licia. afim de por cobro ao que
disse éste comunista-facista, que
teve a auddcia de dizer que nos-
sa Terra é a sucursal da Africa.
Mil vezes antes fdsse sucursal
da Africa do que da Itilia, Ale-
manha ou Portugal, que 6 vie-
ram tirar © nosso ouro para
enriquecerem, aoc passo que 08
negroides que vieram em car-
gueiros para o Brasil deram o

Continta o pag: 38
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de Leite
de Magnesia ¢
Wi, D - irradiada

Combate
zaspas, evita quzddi
de cabelg,
ma fragancia de um
perlume que lica
para sempre

InTeRIDR PELO REEMBOLSO )
RUA HERMINIA, 36 - RI0

NADA NOVO

e D

Chegou tle lnml"res

LONDRES. (H. P.)—Ji chegou
ao Brasil o reputado e esperado
trutamento Okasa. — Okasa &
hoje uma medicacio de esco-
|ba universalmente reconhecida
pelo seu slto valor terapéutico
e pela sua efichicia indiscutivel. —
Okasa & base de Hormbnios vi-
vos, extratos de glindulas sexu-
ais e Vitamines selecionadas, com-
bate vigorosamente todos os casos
ligados diretamente a perturba-
¢oes das glindulas genitais e do
aparelho sexual como: Fragqueza
sexunl na idade avancada ou por
putro motivo, no mogo, senilidade
precoce, perda de energin, fadiga,
{raqueza mental etc., no homem.

O AMOR EM TODA PARTE...

NH ‘l'rrI:ﬂf,"SHEIEI., a0 Dcp‘ﬂrtaluﬁﬂ'
to dos Correios cobra pelas ear-
tas de amor metade do porte ha-
bitual. contanto que essas suaves
missivas sejam postas dentro de
envelopes especiais de cor ver-
melha, que as identificam.

Ei= uma linda histéria de
amor: a vida conjugal de Na-
thaniel Hawlhorme e Sophia Pea-
brdy. Quando se separavam, ain-
da que por alguns dias. manti-
nham-se em contaclo Llrocando
diariamente cartas repassadas de
ternura. Era tio grande o amor
de Hawlhorme. que éste sempre
lavava as mdos para mante-las
puras antes de abrir uma carta
da espdsa.

As cartas de amor de Mark

-— Frigidez, irregularidades ova-
vianas, idade eritica, obesidade ou
magreza excessivas, flacidez da
pele e da citis, queda ou [alta de
turgéncia dos seivs, tidas essas
deficiBncias, de origem grandular,
na mulher. Okasa encontra-se &
venda nas boas Drogarias ¢ Far-
mébcias. Informagtes e pedidos ao
Representunte Geral: Produtos
Arna, Av. Rio Branco 109 - Rio.
Okasa, importado diretaments
de Londres, proporciona Virili-
dade, Forca e Vigor com as
drigeas “prata” para homem.
— Feminilidade, Saide e Bele-
za com as drfigeas “‘ouro” para
mulher.

0D famoso magico Hondini
embora muito ocupado, sempre
achava tempo para escrever car-
tas de amor a esposa. Ela. porém.
st acidentalmente as  recebia.
puis. em vez de po-las no correin,
Hondini tinha a fantasia de es
C(}T]df_"].ﬂ.ﬁ PE‘IH EHEE_!, nos Iugarr-i
mais desencontrados. '

Assinaturas
de

Coreta

Porte simples

6 iseis) meses .. CrS 30,00
1lano . ......~ Cr§ 60,00

Sem responsabilidade nossa
quanto a extravios

De pouco mais de um quarto Twain eram consideradas por sua
de século data entre nés a cria-  espésa preciosos tesouro. Quan- CHUT!

=
i

1 cio do térmo “almofadinha™. do acontecia ao casal ausentar-
b Entretanto Boileau, que & do sé- se da casa para alguma viagem, -
1 | culo XVII, fala de um que serin  ela as depositava no Banco jun- 0 filésofo Bernier, a quem
Al 18 mais capaz de inspirar citme 4s tamente com suas joias. uen, 24 I
i lheres d . : rhamavam o Bonito Filosofo, di-
mulheres do que aos maridos : . .
e | zia certa vez a Saint-Evremont:
g “Vou fazer-lhe uma confidénria.
5 que ndo faria nem a Madame dc
il (36 IENI ’N l.a Sablitre nem a Mademoisell-
i de Lenclos, Digo-lhe, confiden

Hiin

Esterilisante cialmente, que a abstengdo de-

| prazeres me parece grande peca
: A MELHOR VELA do™. (Ja se ve que as duas cran
g .0 N[ELHOR FILTRO N 11.'11'{1191.'15 J .

II[ —
|
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CASAMENTO OU MORTALHA. ..

Cerla matrona romana perguntou a José, filho
de Chalafta:

— Em quantos dias o Senhor criou o munda?

— Em sete dias.

— Que tem feito depois disso?

— Casamentos.

— So isso? E’ coisa que eu mesma posso fa-
ZET- Tcl]hﬂ‘ ESCravos € escCravas £, em menos L-].I! urind
hora, posso casd-los todos.

— Embora vos parega tao ficil, todo casa-
mento é tdo importante aos olhos do Senhor como
juntar, depois de as apartar, as dguas do mar Ver-
melhao.

Mal José se afastou, que fez a matrona? Cha-
mou um milhar das suas escravas, outros tantos
eseravos e, dispondo-os em duas filas, disse:

— Uma para cada um.

Na mesma noite estavam todos casados.

Na manha seguinte, as servas foram apare-
cendo @ matrona, uma com a cabeca guebrada, ou-
tra com um olho inchado, a terceira coxeando. ..

— Que foi isso? indagou a senhora.

E elas, cada qual por sua vez, responderam:

— Eu & que nio vou ficar com aquele homem!

Dai a conviccio de que casamento ou morta-
lha no céu se talha... Na tlerra a coisa nio da
certa.

_/
Nao se

|
i "'
endane..

Siml... Méo se engone com-
prande gualquer fixader para
seu cabslo. Exija o legitime
Gumex. Puramente vegetal,
Gumex ndo é gorduroso, A van.
da em potes e bisnagas... & em
pocotes econdémicos para pre-
parar em casa. Use-o sempre |

A FrEapoR fudo use Wi

12.3-1940

| TIN SO

apreaenta

Medealo
original
Inviolival

S J)

Um vidro inteiro de

lo¢io para cada aplicagdo

12 perfaman
elisslans i
wwa sscelha

Para uss sbmente nos saldes da barhbelre
s aabhalalreires.
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Seja para o dia
ou a5 ocasides de
tigor, Fixbiil asse.
gura um penteado
perleito.

++=.Com a palavra nossos

Eon

leitores

7+ 4 seu sangue e sua vida para o

" progresso de uma terra que nio

/! 'lhes pertencia. Merecia éste su-

jeito ser expulso de nossa terra
com um bom ponta-pé ros cuei-
ros, com sapato bem ponteagu-
do. Os Ingleses deixaram suas
cuecas maculadas, por que eram
brancas, ao passo que as dos
italianos eram pretas, quando
entregaram os pontos. Disse
mais este sujeito que Careta é
uma revista mondtona; entdo
porque éle a 1€? E' verdadeira-
mente estipido. O exército ita-

36

liano nio era tio forte? Nio
tinha oito milhdes de baione-
tas, que, multiplicadas por 2
sio 16 milhdes de pernas para
correr? Coitados dos pobres ita-
lianos na Abissinia! Por que
veio ¢le sujeitar-se a comer ra-
padura e feijaoc? Por que veio
para nossa terra? Pois antes de
vir deveria saber o que era isto
aqui, porque muito brasileiro
nio se cansa de fazer propagan-
da contra a nossa Terra, quando
se ve fora dela. E' mil ve-
zes preferivel publicar as carlas
procedentes dos dementes que
defendem o “Vaqueiro de San-
tos Reis” a publicar cousas
como esta. Ndo sou favoravel a
lei da rolha, mas, se ela existis-
se, nao se daria caso assim. Eu,
como leitor de vossa revista ha
12 anos, nunca pensei que o fi-
zessem, e creio que foi um érro
qualquer, um lapso de quem
teve a infeliz lembranca de man-
dar publica-la.

Aqui termino, éste meu pe-
queno protesto, saudando aten-
ciosamente os bons amigos.

Um brigadeirista e fan de
PETER-PAN
Tcm- R. Prezada leitor, se ndo fi-
wvéssemos publicado o corte, o signota-
rig pensaria que haviomos “engulido”
o afronta, sem argumentos para repli-
caf-lhe. Publicands-a, oponta-mo-la &
[:K(.‘ETEH;E!D, ndc apenas dos  brasileiros,

mas ate des bons italionos, que ndo
faltam no Brasil.

8o Poulo, 4 de fevereirco de 1949,

Estimados senhores: Ficarei
sumamente grato se o que mais
adiante escrevo for considerado
por V.V.5.5. merecedor de divul-
gacdo; principalmente o serd, se
considerarem que & uma réplica
aquela missiva de raro atrevi-
mento, cujo autor é um certo
“Dominus Vobiscum”.

Ei-la:

Dias atrds, ao ler um nime-
ro de “A Careta”, deparei com
uma carta vomitorio eserita por
um “puro-baiano™ do Bras, que,
em termos ofensivos ao Brasil,
defendia muito mal os brios ita-
lianos; essa missiva os senhores,
num gesto verdadeiramente su-

G:l-r-ef e

r Bmsemame

N0 RBUSE... -

...do bicarbonsato. A .
ma digestio pode ser
do figado.

[ ]
Tome piuias |}
CARTER *
para ¢ figede l

]

Aliviam de verdade...
Emba Jagemy vermelha J

perior, publicaram e fizeram-na
acompanhada de uma resposta,
cujos dizeres, infeizmente, nio
fizeram dber nem am pouco ao
lombo do sarpemts. Digo sar-
nento, porque outra ceisa nao
pode ser éste individuo, que,
acobertado pelo anominato, ar-
rota injiria. A leitara dessa au-
daciosa carta impelic-me a es-
crever-lhes. Foi também ela que
reavivou em minha mente a in-
sensatez dos itlianos radicados
em S. Paulo, manifestada na-
quela torcida escandalosa e pia-
blica, a favor do Tarim (ou To-
rino, como ées dizem), quando
da temporada futebolistica que
o mesmo realizon entre nés. Os
mimos, as recepgies, as cerimd-
nias, os bancuetes, as madri-
nhas e mil ¢oisas mais, que ex-
imigrantes aqui  enriquecidos,
poréem mal-agradecidos, somen-
te aqueles dedicaram; houve
também os prémios unilaterais
que o Turim e seus jogadores
receberam a tantes por tento —
conquistados, conseguidos, ar-
ranjados ou extraidos. A cold-
nia italiana nio ticha mios a
medir nesse afi de estimular os
patricios a pos subjugarem.
Téda a imprensa nio bastava

& GINDa I D 9
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Siga meu conselho, Lembre-se: ;‘
vence o mais forte!

FOR-T-FOSFATOS

0 amigo do cérebro, !

1

1

| protege-o contra perda de me- |

| méria e esgotamento. I

FOR - T - FOSFATOS contém |

fosfatos naturais que nutrem
08 TIErvos.

Maiores esclarecimentos es-
crevam para Caixa Postal —

3.061 — Rio. -
A venda em todo o Brasil.
Atendemos pelo Servigo de

| Reembolso Postal.

para ilustrar os flagrantes de en-
trega dos prémios apas cada
partida; “discorsi” eram elo-
quentemente através do radio,
langados ao éter, como se em
Sio Paulo ndo houvesse brasi-
leiros, ou se os houvesse seriam
todos surdos. ..

Agora temos o “Anjo das Cri-
ancas” da Itilia. Para as do
Brasil ainda ndo lhes tocou a
vez, embora nio sejam poucas
as que dentre elas tém necessi-
dade impreterivel de donativos;
como por exemplo aquelas da
Zona da Mata, que, flageladas
foram e flageladas contivam pe-
las constantes inundagdes. Calar,
portanto, diante de tais aconte-
cimentos, ndo & possivel, mor-
mente quando um ordinarissimo
fascista atreve-se ainda a dar-
nos, de acordo com a sua “ver-
ve” macarronica, epitetos di-
versos, e que sdo, fora de qual-
quer diivida, convidativos de
uma rigorosa sindicéncia poli-
cial.

(a) ARTHUR BASTOS

Rua Jorge Tibiriga, 244
Sdo Paulo. — Telef.: 7-7745

M. da R. Estd feita a wontode do
nosso prezade leitor com @ publicogd
de suo corta. Resta-nos opendgs
brar-lhe que, @ém nomerg recente, O
propésite da chegada do aviBo "Angelo
del Bambini”, lembrames gque, s& O35 cri-
ancas italianas merecem ouxilio, ndo o
marecem menos as nNolsas, dof guais d
caridade "snobh"” habitualmente sa 8-
quece,

12-3 1046

Aviso importante !

Tendo chegado a0 nosso
conhecimento, que pessoa
ndo autorisada percorre o
interior de Sdo Paulo sn-
gariando anuncios para
““Careta"”,avisamos, a quem
interessar possu, que antes

de assinar contrato e efe-
tuar pagamentos devera
exigir docun ento creden-

cial firmado por esta Em-
presa.

Nio nos responsabilizare-
mos por quaisquer transa-
¢oes feitas sem a indispen-
savel cautela.

A Gerencia

CASAMENTO FACIL. ..

“Porta da Esperanga™ cha-
uma instituigdo exis-
tente em Nankim, China, desti-
nada a educar as ex-escravas chi-
nesas para a vida do matrimo-
nio & do lar, Durante prazo que
varia de seis méses a um ano,
podem as candidatas ao casa-
mento instruir-se nos labores du-
mésticos. Quando ficam noivas,
compete aos noivos pagar a dire-
ciio da casa a importancia rela-
tiva a educacio ministrada a
eleita, importancia que varia en-
tre cinco e dez libras.

(s diretores da instituigdo or-
ganizam periodicamente cerla
espécie de “temporada matrimo-
nial”, durante a qual sdo expos-
tos em uma sala os retratos das
jovens casadouras. O rapaz que
procura esposa escolhe, entdo, a
que mais lhe agrada. Vai ao di-
retor, a quem, por sua vez, faz
entrega do préprio retrato, acom-
panhado de seu nome e indica-
cies de familia. prolissao, idade.
habitos. estado e recursos, Todas

ma-se a

estas referéncias sio levadas ao
|'l|];|:ll'1'i|1||_'lll|: da j-:'-'i'll] I"ﬂ.'li-”ﬁ-
da. =e ela. pelo retrato. nao se
agrada dele. “nada feite ™. .. Se
simpatisa. celebra-se logo o ca-
samento.

Por esse meio. durante a tlti-

§ areta

ma “temporada” casaram-se 130
mocas. A grande maioria dos
maridos considera-se plenamen-
te satizfeita com o
feito. . .

*negocio”




AH! AS MULHERES. .. & v Suprema eriscio
PERFUME RIA NOVITEX
\
Certo cidadio residente em Saint-Paul, Min- Pelo REEMBOLSO POSTAL
nesota, furtou alguns milhares de dolares da go- o .
vernm:tn de outro cidaddo e, durante o julgamen- O arjmu rr:ls’re?gsa(; Eicfsd?;:rnut;ﬁs
lo, jactava-se de ter lido cincoenta e cinco esposas. em duas D:l l.a :
& - = — . P a
. A prejudicada aceitara as atengdes d_'l' espertalhio, :‘_ L e s wngel-ina cn“mmumml
: julgando-o cavalheiro distinto e carinhoso. .. Ao oedidon 3 roscos om y
i - - r
o saber que se tratava der[.'l.‘]uur} _de meia ll]l:!&, Pedidos & _OSTAL  wsivies do
ok 13 deu-lhe o fora e o denuncion a Pullt::l.a como ladrio. Av. Marechal N madaira
ih E Tédas as espisas (fila originfﬂ] f_ormaran} cdro !;Ti:‘rl::?aﬁ,i:: Cr$ 93,00
i contra éle. Desesperado pela situagio e desiludido
H' __*;‘ ; das mulheres, éle envenenou-se em pleno tribunal. .
$ . Terminaram assim seus 55 romances. ..
g 0 MAESTRO E O ESCRITOR
TR —_——
|l S
i A1 ) L L e
" ¥ 8 * INDIGENA. .. o s 5
55-1.; A Quando foi divulgada a partitura do “Gua-
I Al —y rani”, José de Alencar mostrou-se a principio deso-
ol lado. Pouco a pouco, porém, se foi conformando.
LAtk , indi % Come 5 - POVCS, porem,
i Bld s _Cerla_tnbn_rla jfnqlgenan da Nm_& (_r}uru: des- 2 ocasido. o ondtodin?
TR cobriu meio muito facil de ganhar dinheiro. Apa- "0 Gonntes fez do meu “Guarani® tremenda
I'”l' i han:l S membros Fﬂ_ss“ﬁ“ﬁ " ﬂ“mﬂ?_. Tft?:ltii:: embrulhada, cheia de disparates. Obrigou a po-
Iﬁ' e "{ﬂﬁ lml-:lu 1am ””;1"11:2[5:1.:) g, Drezinha da Ceci a cantar duetos com o cacique
; g aguﬂ oxiEenad a pﬂrﬂ f"r.l'.-ll.."=\I viendoe-i + s+ LCH= . i I b X
g narios. Mas a freguesia ja descobriu a maroteira... dos ﬁmm-.l_:.., que lhe n:-fcrece“cr t_r-::r:o da sua tribu
B e faz Peri jactar-se de ser o “ledo™ de nossas ma-

tas. Desculpo-lhe, porém, tudo, porque daqui a
algum tempo, por causa das suas espontineas ¢
inspiradas harmonias, muita gente procurara ler
meu livro ou relé-lo. E isso ja é alguma coisa.

MNiao sabemos se José de Alencar teria assistido
a representagoes do Guarani em que os Aimorés

apareciam todos de sandalias; e isso aqui mesmo
no Hio.

Y
e

il e —

)
Ry

1

HENOMEND

— Perdio, meu filho! Pensei que fosse o
cobrador !..,

1 A Careta
i
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SEPARACAO

Mineiro

Morrer, de guem vive, triste fado
Sentir no peito o extinguir da vida
Voor as Mgrnimas do amor que ficea
L. nao sc lhe poder dar consolo

Niver, sentir o tédio i anséncia
Do amor que foi ¢ ndo mais volta
Ao MOTEr © que SC Ama, VIver
MNada mais € do gque morrer

MNossas almas, o tempo unin
Todos castigos sofremos juntos
Que o destine nos infringiu

Hoje. sdwinha, quero guardar
1o passado agueln lembranga
Oue, &le, nio me deisou de amar,

Minciro on Mincira? 0 final tri min feminina. ..
Lifelizmente, seja o autor homem on mulher, nio pode-
vaw farer clogios. Linguagem confus, mctrificacio er-
ruly, mséncia das rimas gne o soneto exige ¢, ainda por
codagquele Cinfringin® (undécimo verse) cm vez de in-
Higm, Com as damas sempre se tem wm ponguinho de
velerincia, Se fosse de homem, talver tivesse ido pana
crla sepulturazinhg de vime, com owm CRegoiescat n

cec o Pan de Aghoar super™.

VOLTET!..
Simplarin,

Suma manhd o5 Glhos mews choravam
Bem moguddo eu deixava minha rica
As lagrimas, minhas faces Banliavam
Fotoste quando o lembrang me acdssa’

E que no pensamento desfilavam

— A serm, o rio, os passaros, a choga
Aleus pais e irmios, que ao longe e adenavam
I tudo assim, deisava na palhdga

Volter arrependide ¢ bem sandosn
Uiasi louco por ter partide v di
|'. HIL mh,u ]1.‘|.:1_'q"i;|. MWis whisn, |

A ideian de partie até e cspantal
— Eu lembro o dor, a mdgna gue senti
E aquele nd que tive na garganta,

Amigo Simplorio, a coisa cski simplonamente dita,
lan, e trovas, ecom luar e violio nio fieara mda. (s
wisos terceiro € quarto tém dez silalas, mas o ntine esh
rado, No sexto hd wma dissomdncin “a oserra, o onee
‘o voltar (undécimo). o senhor estavi inesmo s klosn

com o desgosto, havia de pareser que ostina, Noom
altime, o verbo lembrar wdo esta dentee dia s sibase,
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devia ser “cu me lembro da dor”, © né na garganta {alti-
ma} sente-se mesmo, ainda que ndo se esteja sendo en-

furcado

“NOSSO ANIVERSARIO?”

Celv, oferece a Mr. Deeds.

Dot anos completa hoje 0 nosso Amor:
I’.:lrm annes de loucura ¢ de paixin,

Em gue vivemos abrasados no calor
Dos nossos beijos em cterna adoragio .

— F newe sonbo de ventura ¢ idolatria

— Vou embalaindo o meu pobre coragio.
Que vive solugando em agonias,

— Mum mixto de amargura ¢ doce alucinagio.

Cantam av manhis esplendorosas,
Ouerem hs, tom snas cores maravilliosas,
One ou me esgoega talvey que ndo & meu.

Mas ¢ em vdn, lindas manhis, quando se adéra,
Mada consola a paikio gue nos dever,
New o desting el gue Deos nos dew,

ustre poctisa. prechames ler com atengao um trata-
dinho, A sua metrificagio ainda esta maste incerta. Pro-
cure cxpromdn snas ades em formas pocticasique nio se-
pmosonctes. 2 mais difiol e bdas ¢ pela gqual todos
gostam, cerencamente, e comegar. Uma eonteadiclos-
e gpoe destaee crmed v dve gue Deos e de, se os dois
tem fevade dos aoos a0 begar so? st ate constiiom preludio
de primeira ardewn, pois, scgunde a sabedorda popular, o
melhor da festa ¢ esperar por cla. No undécimo verso
nio se oesguega de gue quem se csquece ¢ sempre “de”
alguma coisa. Tire também aguele acentozinhe do “a”
que precede Mro Deeds, senfio éle “vira™ mulher,

DIVACANTDIO
Lsabwelita

A munha vidi nm Jdia teve as wines
1% entnziasmo, .. hope, gue tnsteza
Tem a5 wnangis fnss Joo mamamao,
Sorven The a dor toda a antice belesa,

1 men ollur, toste, de mssulmana,
Trabme dr alma wma gt exbioma
Cintalagous e amor wio s cmana,
wao nes se nuibla ante win belo poene. ..

() Lettoisinn grassnme ho peitn, —
Orando temia a s vimlbénen! —
Phoma ine s gestes, sinto sen ofeato,
I curvoome anbe o oskn sinped i

Coptin it s dezoite anes, poctisa, deve ser ama-
punine S, com aptoaeoe, vl himir nossos combie

contibos de et w de hoguagem . O macima
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] =
i 1o deve ter “nuangas” (diga antes matizes ou cambian PAGINAS DA VIDA
b tes) nem mesmo frias. O marasmo deve ser caraterizado 1 P
? pela monotonia de tudo, inclusive da odr. “Grassar’’ sig- Nilo Nezy Finto.
; { nificadisseminagio em larga drea (epidemia). Se o seu Mioha alma e medita
!_. olhar ji nio denotasse tristeza muculmana, nds lht acon- Nesta flor que mOrre 305 poUCos
L 17 selharamos a leitura de interessante ToMANCE: Les des Para mim frios desdens
gli- enchanices™, de Picrre Loti. A heroina, Dienane, € mu- : . »
i - N i, . “em uma lagrima tens!
M- guimaii, Existi, Alids. ¢ chamavase Lila.
B e e ) E Izu :{ismn i beira dos lagos
o o Serd talvez um misténo,
41 (SEM TITULO) E érmo em torno dos vales
i De Lima. Digo ao érmo: nio fales
i - Parece que & mania Quiz contar aos Pirios candidos
E - Deste Prefeito mudar A, minha dor ¢ segredo,
| As estatuas, indefesas Quiz contar, € tive medo,
|1'. ji,‘ D'um, para outro lugar Como mnasceu este amor?
| e Este ambr que me atormenta,
| As estatuas mio se encontram Que nasceu de um juramento.
R Garantidas onde estio )
E i ; - Porque, sem fasio qualquer Os versos estio muito fraquinhos, caro poeta. v
i it Elas mudadas sio. vé, porém, com &ste julgamento, o Pinto atirar-se no Nilo,
fk E ; ) para afogar-se. ..
jigE | . Mudar, porém, Floriano
'E'" £, coisa que ninguem fala =
s Purque o caboclo, altivo CORRESPONDENCIA
.'i' “1I j % Recebe o Prefeito a bala.
it tErL 1 Al viio trés das suas seis quadrinhas. I. Ganjes — Agradecemos a dendncia da “ligeireza”
I_ EE ] ['a De futuro 0 senhor ptﬂﬂisaiﬁ, gen Lima, limar muito do 5r. ..1“‘ ﬂltEIHSIh'H, que nem a0 Mmenos ml?iﬂl.'l. certo o
BT S i sens versos, s quiser ter estdtua fixa. Do contririo, soneto “Enlévo”, de Cruz e Souza, aqui publicado em 15

Escalpelo 0 receberd 3 moda  de Janeiro ¢ no qual hé sendes do proprio autor. Em cér-
gramaticais &3 de 50 mil cartas que nos tém sido dirigidas tém apa-
recido uns vinte ou trinta pligios, alguns descobertos agqui

mesmo, outros denunciados por leitores obsequiosos, como

o .wl.-nhor. Nio nos julgamos por isso desonrados; nenhum

critico pode conhecer tdda a obra de todos os poetas.

mesmo cingindo-se aos notdveis. S6 costumamos ler, salve

quando aparecer pot aqui, 0
d> Floriano DPeixoto — a bala. As perguntas
parece que jd lhe respondemos. Cuidado com o Glotéfilo,
yue talvez tenha tambem arma de fogo escondida, ou,
coisa pior, alguma gramatica.

GUERRA DE N ERVOS ratissimas_excegbes, 0 que é recolhido por antologistas, €
Netuno. ainda i:ihm r;’m 13::5 ]t‘Em faltado decepcoes. O tempo do

maior devor e

Segundo ouvi d€ alguem chegado i Presidéncia, - realm:nre ntziree tserw;?gul.ﬁa basta pam ler mem o que
Pessba que ndo mente, um alto funciondrio, Saracura — Nio podemos publicar a sua caricatura
Nosso dia chegou. hoje Sua Exceléncia agressiva de pessoa que nao sabemos quem €. 1
Ve assinar, sem falta, o aumcnto de saldrio. Frei Olavo — O mais pratico ¢ o senhor enviar-nos

chpia do someto setissilabo.

Porém, pouco depois, um simples comentério S C . .
’ ’ : by . Cavalheiro — Enviado em Outubro, se ainda nio
Tansforma-se num boato e azucrina 3 pacidnCiat o, deve estar para isso.

*() aumento fracassou nosso estado € precdrio, ;
Teremos que bater as portas da faléncia. . " F. Corréa e Salves — Recebemos.

LB

ESCALPELO.

F, assim vivemos nos num suplicio chinez,
O boato a rodar em lonco pandemdnio,
Sem que O Noss0 MArtNo acabe de uma vez.

Uma resolugio tomei, triste € dizer-vos:
Eu vou pedir licenga e voul p'ra um manicdmio
Pois nio aguento mais essa guerra de mErvos.

A obedidncia @ ordem cronoldgica foi a causa, ilustre
pocta, da publicagio tardia du soneto, O senhor, para acet-
bar o metro, usou de nmas cavilhas. O oitavo verso adul-
teron i expressio, que € Ceston 4s portas (prestes a falir)
. faléncia.” Ninguém bate as portas dessa senhora.
“Louco pandemonio”, ¢ pleonasmo; nio ha nenhum com
juizo. No décimo terceiro verso O “en” ¢ supérfluo €
aquele horrivel “p'ra” & evitdvel:

Licenga vou pedir; vou para um manicdmio

Conserte o soneto ¢ guarde-o: pode servir para quan-
do se tratar do proximo aumento de vencimentos. O
atual i4 foi absorvido pela elevagio de pregos. O senhor,
como Netuno, ainda é feliz: pode ir comendo peixe.

- =
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(Continuacio)

BARREIRO. (A FONSECA). Eu estava mésmo
piecisando falar-The, doutor, mas em particular, se nio for
inchmodo. Poderd vir um momento ao meu quarto?
FONSECA. (As senhoras). Se me derem licenga. ..
[Cesto de assentimento de ambas).

BARREIROS. Entio vamos, (Sai com FONSECA
pelo corredor).

CENA V

0. HENRIQUETA, D. HERCILIA ¢ ARAUJO

. HENRIQUETA. Ele agora tomou conta do seu
noive, D. HERCILIA.

D. HERCILIA. Que se hi de fazer? E preciso aju-
dar o préximo.

ARAUJO. O assunto ¢ mésmo grave, minhas senhoras,
D. HENRIQUETA. Mas o que €&, afinal?
ARAUJO. Nem as senhoras imaginam!

D. HERCILIA. Com certeza tem relacio com a
VIUVA,

ARAUJO. Tsso! (Abaixando a voz). Escreveram uma
carta andnima 4 mulher déle contando o namdro com a
viuva & outras coisas, e 2 mulher escrevenlhe intimando-o
1 voltar quanto antes, sob pena de vir ¢la aqui ¢ desanci-
I como fez com a vaca,

D. HERCILIA. Oh!

D. HENRIQUETA. (Trunfante). Bem feito! To-
mara mésmo que ela viesse aqui e fizesse nm sarilho.
Bem feitol

N. HERCILIA. Quanta coisa feial

ARAUIO. Mas divertida. . .

D. HENRIQUETA. Ele, com certeza, vai-se embo-
ra. envergonhado. . .

ARAUJO. £ provivel, mas depende do parecer do
. FONSECA.

D. HERCILIA. Pobre homem!

. HENRIQUETA. Pobre homem nio. D. HER-
CILIA. A senhora diz isso porque agora estd com o co-
ricio macio. O senhor len a carta, sen ARAUJO?
ARAUJO. (Zombeteira). Fle mésmo me pedin que
1 lésse, por estar muito perturbado. As senhoras nio cal-
ulam que sermfo! O homemzinho esti zonzo.

. HENRIOUETA. Que vergonha! .

1. HERCILIA. Pobre homem! Que situacin ridiculal
ARAUJO. Oue &le mesmoa procuron, minha senhora
D. HENRIQUETA. E ji esti em idade de ter juizo.
ARAUIO. £ uma das coisas que a mulher The diz
n1 carta. Parece que ela é de faca e calhin.

D. HERCILIA. Imaginem se as duas sc encon-
trassem!

ARAUJO. Nem falemos nisso! Seria pior do que o
encontro de dois expressos em velocidade. O fato ¢ que
o homem estd “pesado. Se ainda lhe tombam em cima
os oitenta e sete quilos da mulher... E ma carfa andni-
ma ainda faltoun wma coisa. _
D. HENRIQUETA. (Com vivacidade). Que foi?
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ARAUID. Esgueceram-se de contar gue &le 4 enter-
rou na roléta uns hons auatro contos.

DD. HERCILIA. Coitada!

ARAUIE. Se a mulher souber disso. #m vez de uma
paulada sio duas.

D. HENRIQUETA. Ai vém os dois.

CENA VI

Os mésmos, BARREIROS ¢ FONSECA

BARRETROS. (Entrando ainda a gesticular e falan-
do baixo 2 FONSECAY. Sen ARAUTO. ainda nio che.
gou a encomenda?

ARAUIO. Ainda nio. sen BARREIRE®S.

RARREIROS, (Consultando o reldgiz), Esta de.
marandn.

FONSECA. (Consultando igualmente o relégin}. E
mésma, O} tempn corre,

BARREIROS. Sabem n que mais? Viou vir o gue
hi: se nin. & capaz de nio chegar a tempo. (Sai para a rual.

CENA VII

s mdsmos, menos BARREIROS

D. HEXRIQUETA, Fntio, doutor, como ¢ que o
humem vai sair desta alhada?

ARAUIO. O Dr. FONSECA naturalmente achon
alemna waida. Fle tem sido a Providdncia do farendeiro.

FONSECA. Sim. mas nio sci se o que fiz produzict
bom resultado. Acho bom que o BARREIROS nio volte
i# para a fazenda, pois ird encontrar a mulher em piem
efervescineia, de cacete em punho .

D. HERCILIA. Mas olhe que ela o ameagou de vir
agui ¢ fazer escindalo.

FONSECA. F exatn: mas ¢ muito pesada ¢ hd de
custar a1 moverse, Rascunlei apressadamente uma respos-
t1 para o marido assinar; ainda vou fazer uns retognes. Se
trvepem curinsicdade. L

D. HENRIOUETA. Leia! Leia!

FONSFCA. Sim: mas ¢ preciso que o amigo ARALL
JO figue vigilante. de frente para a entrada, pois o homem
pide waltar de repente. ) .

ARAUO . Com muita gosta, {Cnloca-se 3 espreital,

FONSECA. Fsti claro ane o eetile nin ¢ o men e
am dn farendeira. .. (Tira do hilsa nm R:_lm'l e 1,
*\inha béa v querida muller, {Risosh. ‘-'rcln pela s
carta gue um infame intrigante quer que nos briquemns.
depois de vinte e dois anos de fchmd:.dc.' (Risos), Nio
creia em nada do que The disssram. Eu ndo tenha cnlpa
de gue aparecdsse acui uma wirim]h € quizcsse conaquistar-
me a3 forca, en gne sempre fui e continiio a scr 1:111
homem sério. um marido exemplar (Risos). Men destio
cra emharcar @ € i, mésmo para matar as ‘L’i'ﬁd:ll:lh'_‘-. (Ri-
cns). Nio posso. porém, fazer isso. porque O médico me
proibin sair daqui antes de uma semana. por causa do f:g;-
de & de outra coisa, chamada pancreas, que eu nem sabia
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Estacdo de aguas (continuaglo) Alfio Castelo

que tinha dentro de mim. Eston muito docnte, minha O cartio ¢ da :'Cm_lltitnria Progressista”, de Pedross
mulher; mas, dagui a uns oito ou dez dias conto estat a C“i}“g‘:li &ICW E de :iﬂl:-‘ ]?-S;il a [slifﬂhum, D. Gy
sen lado para dizer dircitinho como foi & destroir para sem- CINDA, e parece que esti gostdso. (Risos).

pre essa infimia. Seu fiel ¢ amoroso marido. . ."” (Risos). ' VIUVA. (Indignada). Que cachormada ¢ esta?

. HENRIQUETA. Quanto cinismo!l ARAUJO. (Com afctada delicadeza).  Cacl

D, HERCIIA. Acho Tque assim esti bem, Podia unio, D. GRACINDA; isto vem da parte dL um s

uu-ﬂur- mu;",. d-_.-v:r'l.;;w ro distinto ¢ foi feito na sua “Confeitana .

3 H H SETAGEL . , T T T . w ‘| . Lo
ARAUNO. Doutor, cu, ng seu caso, cobrava honord- VIUVA. (1 "]‘_1':’-‘--_11.'- P:m IPL‘i“f 1_-"'f_U_HU lixo € 1

rios de advogado, ou pelo menos, reclamava, como pre- amole! Querem divertie-se @ minha custa, mas cstio

« de noiv: b avalo marchador. t cnganados. ) .
smh_F%. P::;:IEL:O {'l‘;l[‘;l ;I'ﬁnn fé‘“ﬁ‘;ﬂ“::::‘a ];1;:: E por ter BARREIROS. Mas a senhora ndo tem meésmu wo
(% ] 5L WFEY Y L ¥ L - - " LY
pena do Itfiinem que cu O ajuda. ' 1"'dm',:r",l]5\ﬁ:"f"’;?“%' ). Nio ¢ da sua conla, v Ihe -
ARAUJO. E tambem por um remorsozinho, quem A. (Furiosa). Nio ¢ da sua conta, veiho =

p : : . teiro, caipira, sem-vergonhal
sabe? Foi o senhor quem ensinou & ¢le como .devia con- g ’ . _
. - . team das vozes at ¢ v s
quistar 2 VIUVA. .. (Risos. O alteamento das vozes atrai a atenglio dc |

et s & aindei- ldx Blogar-se: _ pedes e criados, que assomam a porta da sala de jantu
. “Egmf"ﬁ:}-mﬁfl'_fdg;m’f'“d““ 2 tenliCiiey: ARAUJO. (Com afetada delicadeza). Calma, mun

D. HENRIQUETA. Pois e, s¢ a mulher apareces- senhora; quando se tecebe um presente déstes. fis

: sy : legre.
se aqui. cra capaz de ajudi-la a desancar o bicho. 2 A o s w i .
ARAUJO. Mas, se éle gosta mésmo da mulher como ",IU;,‘L I{I:T{’”lf ,qu:“: sabendo que hoje e
diz. pancada de amor nio doi. (Noutro tom). O BAR- 'tY 5]‘}" '“""It"? m].{i; oI .'“Tf“' |
REIROS ndo tarda ¢ cu, pela primeira vez ma vida, vou ma VOz. N "“:5.. _'-Tl'll-‘-"ﬂ:i 1
representar. gu:n \OE. ]J.rq'll)_ ;n:; I5;m ades!
IERCI s e aue bt e utra voz. Ja vai tarde!
i—J) Illllg;i.i%]]dﬁig%ﬁ.ut? ﬁ::b::‘;r?‘ ;t]'.,tg ARAUJO. (Com afetada delicadeza). Quer que
ARAUJO. (Lisonjeado ¢ iromico). Bondade sua, mi- ? muf-]'l_l?x G]};fu;INn'\?T_. T e g
ohas senhoras. Estiome enchendo de vemto. Eu tanto = .. b A (] mns:f}.. ‘l‘_m l:".“"sc.' B EBRLS .
desejava ser poeta e a sortc me empurra para o palco! ;:: C“:f.:“ca}:':é‘tg“t:g;“’pgg Jzﬂ;géft'g;'“ na mesa). Pao o
FONSECA. Ai vem o fazendeiro. ARAUJO. (Com afetada calma ¢ iromia). Muils
CENA VIII obrigado, D. SRACINDA. Com a parte que me foi
Lmos. BARRE \ d vou mandar dizer uma missa em agio de gragas. ::u o
B\;}i[ﬂﬁgg; ?F\::rl: allsﬁgubéir!:l?nuttrf:dur, que Muito bem, seu ARAUJO! muito bem! (Palmas).

traz uma grande bandéja, onde avulta qualquer coisa sob he v lrl]g"ﬁ"a.én'f‘g{t;fiﬂ'ﬁc_ E.:“':Eﬁ..mfj—“ o corredorl. ¢
uma toalha rendada). Aqui esti o bendegd, meus amigos.  'OTIT andidos! -Miscraveis! [Rs05).

i . : y ARAUJO. Minhas senhoras ¢ meus senhores. 10
ARAL }. i i P ll:" k . . . . 5
fat IE ﬁu&.::ijn Ig:aiuﬁ\!_“ﬂuon I; I[:T.::t;l.?ﬂlr ngf‘: o GRACINDA ofcrece éste bolo para sobremésa do b
phieto sobre a mesa do centro). gol ':""‘Fi““-"‘[{-"‘:'- ! _
BARREIROS. Fsti entregue. Tome li isto. (Di BARREIROS. Muito bem! Muito bem! r
nma gorgeta ao .I-,D-rtadur}_ I.""h_“q'\l.U{O. SE{:‘ B;"‘\.I{:I.EE.I:E;-OS!. para :I!l}gfi'lf AR [}
PORT R. Obrigado, patrio. licenca. (Re- 1A iria mal uma boa rodada de champagne.
lira-se). ADOR. Obrigado, patrdo. Com licenga. (K¢ VO7ZFS. Bravos! Muito bem! Apoiado! (Palma-
BARRFIROS. E nio foi muito harato. BARREIROS. Pois abra o champagne! (Redreb
ARAUJO. Alas a pessin merecc. . . o5 aplausos). * _
D. HENRIQUETA. (Baixo, a D. HERCILIA). (Enquanto o pano vai caindo, uma vittl
Que pena que ¢u ndo tenha procuragio da mulher para os primeiros compassos da valsa da "Viuva j'\|'-'r_ﬂ"-'-
assentar a paunladal Era agora mesmo. F 1M

BARREIROS. (Consultando o relégio). Seu ARAU-
JC, parcce que estamos na hora do almdgo.

ARAUJO. (Mdésmo gesto). Estamos. Vou tocar 2
compainha, para comegar a representacio. (Toca longa:
mente), Comecam a passas hispedes do corredor para a
<ala de jantar, olhando curiosamente para a bandéja ¢ para
s circunstantes),

FONSECA. Ld vem cla.
CENA IX

O méssmos, 2 VIUVA ¢ depois varios hospeeds ¢ criados

ARAUJO. (Colocando-se em posigio favorivel). Che-
gou agora mésmo um presente para a senhora, D. GRA-
CINDA,

VIUVA. (Detendose e empertigando-se). D. GRA-
CTEIDA. ndo! Dobre a lingua: Madame Pedrosa de Car-
valhais.

ARAUJO. Entin, com licenca; vamos vér se & mes-
I & im:r para nb.r-tnhom. {Levanta a toalha, toma um cartio co- .
ccado sébre um grande bélo ¢ 1é com vagar e énfase). . 7
“Fara D. GRACINDA Pedrosa de Camvalbais, da parte ~ E:té sentindo, filhs, o bater de meu ¢ ragho””
de nm cavalheiro que esta hospedado no Grande Hotel”. — A carteira, meu bem, estd strapalbsndo...
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A AGUIA DEFENDE

a sua prole escolhendo par

morada os cumes mais al-

tos das montanhas. — De-

Ry

fenda tambem os seus re-

banhos com os produtos
do INSTITUTO BIOLOGI-
CO DO RIO DE JANEIRO

pe e

LTD., do mais alto valor

;
?
cientifico & meticulosa ela- !
horagao. i
PRODUTOS VETERINARIOS
FARA 1
VACINAS contras ‘ GRANDES E PEQUENOS ANIMAIS |
Peste da Mangueirs
Carbuncula verdadeirn
b Diarréia dos Bezerros |
. Bruceinee Lovioa ESPECIFICOS PARA EQUINOS, .
, Garrotilho Equino f

Contra o aguamento

ANTI - RABICA ,

| . Contra o mal das cadeiras

PESTE SUINA — Crstal vinleis

il ]

PARA O TRATAMENTO DAS AVES

Cantra a varicla (biba)
Fupecificos para cdes. Contra a cdlera aviaria
Contra sarna Contra a espirogquetose efe.
Contra olile
Tonico geral
Vermifugo
Purgative

SALUS

= INSTITUTO BIC

SUPREMA
t'9 DO RIO DE JANZIRO, LTDA.
£3T0 Avenida |t...u..?:l:|ar.|w Rt mi«;lu 5_‘ ;—m Ventura, 1027

o e E,‘f;_.;',’:;wum NITERO! - - Est do Rio de Janciro
B i

PECAM PROSPECTOS
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